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YAZINLARARASILIK BAGLAMINDA MAHMUT iLE MERYEM
ROMANI

Ekin AKTURK"

Oz

Mahmut ile Meryem romani, ¢agdas Azerbaycan edebiyatinin en giiclii
kalemlerinden biri olan Elgin’in yazdigi yazinlararasilik baglaminda oldukca degerli
ve zengin alt yapist olan bir eserdir. Bir ask hikdyesi etrafinda kurgulanan romanda
tarihi, realist, romantik ve olaganiistii unsurlarin bir arada islenmis olmasi
bakimindan ilgi ¢ekicidir. Anadolu’da, Azerbaycan’da ve diger milletlerde de biiyiik
ilgi uyandirmuis olan sozlii ve yazili gelenekten baslayarak karag6z, tiyatro, orta oyunu
gibi edebi turlere de tesir etmis tinlii halk hik@yesi Kerem ile Asli’nin merkezinde
kurgulanmis olan roman, yazinlararasi inceleme i¢in zengin bir eserdir. Mahmut ile
Meryem romani, Kerem ile Ash halk hikayesini Azerbaycan varyantina
dayanmaktadwr. Yazinlararasihigin en yogun bicimde tespit edildigi ‘yeniden yazma’
metoduyla kaleme alimmugtir. Halk hikdyesinde karsilagilan motifler, kisiler, olay
orgusi, mekan cogunilukia korunmustur. Mahmut ile Meryem romaninda, roman
teknigine has 6zelliklerden kaynaklanan farklarin yani swra tarihi olaylar, sahsiyetler
ya da sairler roman i¢inde olay orgiisiiyle harmanlannigtir. Tiirk gelenek, gorenek,
tarih, yasayis ve kiiltiir ozellikleri bakimindan zengin folklorik unsurlarla
yogurulmus, deyimler, atasozleri, alkiglar, kargislar bakimindan zengin bir séz
varligt olan Mahmut ile Meryem romani, Kerem ile Asli halk hik@yesi merkezinde;
diinyevi asktan, insan sevgisine kadar biiyiik bir hiimanizmanin temsili gibi okurunu
selamlamaktadir. Bu ¢alismada Kerem ile Asli halk hikayesi ve Mahmut ile Meryem
roman: yazinlararasilik baglaminda degerlendirilmis, benzer ve farkli yonleri oldugu
saptanmigtir.

Anahtar Kelimeler: Ei¢cin Efendiyev, Halk Hikdyeleri, Yazinlararasilik.

THE NOVEL OF MAHMUT AND MERYEM IN THE CONTEXT OF
INTERLITERATURE

Abstract

The novel Mahmut and Meryem is a work with a very valuable and rich
infrastructure in the context of interliterature written by Elgin, one of the strongest
writers of contemporary Azerbaijani literature. The novel, built around a love story,
is interesting in that it combines historical, realistic, romantic and extraordinary
elements. The novel, which is based on the famous folk story Kerem and Asli, which
has influenced literary genres such as karagdz, theater and middle game, starting
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from the oral and written tradition, which has aroused great interest in Anatolia,
Azerbaijan and other nations, is a rich source for inter-literary analysis. It is a work.
The novel Mahmut and Meryem is based on the Azerbaijani variant of the folk story
Kerem and Ash. It was written with the 'rewriting’ method, where interliterature is
most intensely detected. The motifs, people, plot and place encountered in the folk tale
are mostly preserved. In the novel Mahmut and Meryem, historical events, figures or
poets are blended with the plot in the novel, in addition to the differences arising from
the peculiarities of the novel technique. The novel Mahmut and Meryem, which has a
rich vocabulary in terms of idioms, proverbs, applause and curses, blended with
folkloric elements rich in Turkish traditions, customs, history, lifestyle and cultural
characteristics, is at the center of the Kerem and Asli folk story, It greets its readers
as the representation of a great humanism, from worldly love to human love. In this
study, the folk story Kerem and Asli and the novel Mahmut and Meryem were
evaluated in the context of interliterature and it was determined that they had similar
and different aspects.

Keywords: El¢in Efendiyev, Folk Stories, Interliterature.

Giris

Mahmut ile Meryem romani, Tiirk diinyasinin ortak halk
hikdyelerinden olan Kerem ile Asli halk hik&yesinin inceledigimiz romanin
dogdugu cografyaya ait olan Azerbaycan varyanti {izerine kurgulanmis olan,
Tirk diinyas1 edebiyatlar1 icinde; anonim, realist, tarihi, siyasi,
olaganiistiiliikler, mitolojik ve psikolojik nitelikleri ayn1 anda tasiyan bir
roman olarak ¢ok 6nemli bir yere sahiptir. Mahmut ile Meryem romaninin
kurgusunda gordiigiimiiz Tiirk diinyasina ait karakter tiplemelerinin her
birinin hem yazinsal hem semantik hem de gostergebilimsel olarak ortak
kiiltire] mirasa dair ¢ok Onemli sosyolojik kodlar tagidigini sdylemek
miimkiindiir. Somut olmayan kiiltiirel miras1 kusaktan kusaga aktarmanin en
degerli yollarindan olan halk hikayeciligi boylelikle ¢agdas roman teknigiyle
birlestirilmek suretiyle yeniden dogmus, yeniden can bulmus, yeni nesillere
aktarilmanin ¢agdas bir bigimine biirinmiis halde Tirk diinyasi edebiyati
hazinesinde yerini almistir. Bu degerli eser 1984 yilinda modern Azerbaycan
edebiyatinin en Onemli temsilcilerinden olan Elgin Efendiyev tarafindan
kaleme alinmigtir. Tiirk diinyas1 edebiyatlarinda ve folklorunda 6nemli bir
yeri olan halk hikayeleri, konargocer yasam tarzini benimsemis olan Tiirk
topluluklar1 arasinda gdcebe hayattan yerlesik yasam diizenine gecisin sozlii
gelenekten baglayarak yazili gelenege de tasinmis olan kusaklar boyu
aktarilan en 6nemli kiiltlirel miraslarindandir.

Halk hikayeleri, ‘‘Gogebelikten yerlesik hayata gecisin ilk
mabhsullerinden olup sevgi, ask, alplik gibi konular1 merkezine alan koklerini
Turk, Arap — Islam ve Hint — Iran koklerinden alan, gogunlukla asiklar veya
meddahlar tarafindan anlatilan nazim nesir karisimi anlatmalardir.”” seklinde
tanimlanmigtir (Alptekin, 1977, s. 7).

326



Yazinlararasilik Baglaminda Mahmut ile Meryem Romani

Eflatun Cem Giiney, ‘‘Halkin goniil diinyasini dile getiren Gliimsiiz
hikéayelerdir.”” seklinde tanimlamustir (Giiney, 1951, s. 385). Halk hikayeleri
cogunlukla destanlarla beraber sosyolojik ve kiiltiirel yapinin izlerini takip
etmek suretiyle kusaklar arasi etkilesimle nesillerce aktarilan, asiklar ve
meddahlar tarafindan sozlii olarak icra edilmekle beraber yazili olarak
metinlesme niteligi de gosteren, cogunlukla ask, kahramanlik veya gercek
yagsanmig olaylar1 konu edinen nazim- nesir karisik sekilde bir yapiya sahip
olan halk edebiyat: tirtinleridir (Oguz vd., 2022, s. 348).

Konular1 bakimindan, cografi dagilim bakimimndan ya da sekil
bakimindan siniflandirilan halk hikéyeleri ¢ogunlukla konulari bakimindan
ask ve kahramanlik hikéyeleri, yasanmis hikayeler, sekil bakimindan ise
tirkdlu (klasik hikayeler, serkiisteler, bozlaklar) veya tiirkiisiiz hikayeler
(karavelliler, kara hikayeler), hacim bakimindan, uzun veya kisa hikayeler,
cografi yayilima gore hikayeler ise, Anadolu’da bilinen hikayeler veya Turk
diinyasinin genelinde bilinen hikayeler olarak siniflandirilabilmektedir (Oguz
vd., 2002, ss. 349-350).

Halk hikayelerinin yapisal 6zellikleri incelendiginde iki ana kisimdan
soz edilebilir: Manzum ve mensur kisimlarin bir arada goriildiigii halk
hikdyelerinin diyalog agirlikli kisimlari, tasvirler, manzum kisimlarda yer
alirken macera ve ana olay orgiisiiniin yer aldig1 kisimlar mensur kisimlardir.
Kerem ile Asli halk hikayesi de nazim nesir karigik olarak yaziya aktarilmigtir.
Mahmut ile Meryem romaninda da roman teknigiyle olusturulan kurgunun
iginde siirli kisimlar da yer almaktadir. Mahmut ile Meryem’in ana hikayesi
bir halk hikédyesi oldugundan roman tekniginin yani sira halk hikayesi
iislubunun yapisal 6zelliklerinin de korunmus oldugu sdylenebilir. Bu ortak
Ozellikler arasinda kahramanlarin basindan gecen olaganiistii durumlar,
dogumlarin olaganiistiiliiklerle ve tilsimlarla ya da pir veya dervis yardimiyla
gerceklesmesi, Hz. Hizir’in inayetleri, alkislar, kargislar, deyimler, atasozleri,
halk gelenekleri (diigiin, dogum, yas, halk sagaltim yontemleri, giyim, inang
vs.) mekansal olarak kisith bir ¢evrede baslayan hikayenin bir anda ¢ok genis
bir cografyaya yayilmasi, kahramanin yoldasi olan at1 ve saz1 gibi 6zellikler
siralanabilir. Bu oOzellikler genel olarak halk hikayelerinin ortak yapisal
ozellikleri olmakla beraber hem Kerem ile Asli'nin Azerbaycan ve Anadolu
varyantlarinda hem de Mahmut ile Meryem romaninda yer almaktadir.

Kerem ile Asli, Tahir ile Ziihre, Leyla ile Mecniin gibi halk hikayeleri
milli hikaye nitelikleri tasimaktadir. Anadolu’nun pek ¢ok yerinde farkl
varyantlarla nesiller boyunca yazili ve sozli gelenek araciligiyla
aktarilmislardir.

Halk hikéyelerinin bir kismi1 mutlu sonla biterken biiyiik bir kismi;
Leyla ve Mecnun, Kerem ile Asli, Tahir ile Ziihre, Ferhat ile Sirin, Arzu ile
Kamber gibi agk hik&yelerinde mutlu son yoktur; dsiklar ya kavusamaz ya da
kavustuklar1 anda 6liim onlar ayirir (Alptekin, 2021, s. 40). Kerem ile Ash
hikayesinin Tiirkmen ve Horasan varyantlarinda; Kerem yandiktan sonra Asli
onu mezari basinda kirk yil bekler. Daha sonra Allah’a, ya canin1 almasini ya
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da Kerem’i tekrar gondermesi i¢in dua edince Allah, duasini kabul ederek
Hazreti Muhammed ve Hazreti Ali’nin araciligt ile Kerem’i canlandirr,
Aslr’y1 da tekrar genglestirir. Iki 45181 nikAhin1 Hazreti Muhammet ve Hazreti
Ali kiyarlar (Duymaz, 2001, ss. 75-76).  Anadolu ve Azerbaycan
varyantlarinda Kerem ile Asli birbirlerine kavusamaz. Kerem, sihirli elbise
yliziinden ah eder ve ahinin atesiyle alev alir yanar ve kiil olur. Asli, Kerem’in
kiiliinlin baginda kirk giin bekler. Asli, Kerem’in kiillerini supiriirken sagina
kiilden ates gelir ve Asli’da yanarak kiil olur. Kerem ile Asli’y1 birlikte
topraga gomerler.

Halk hikayelerinde kahramanlarin asik olmalariyla ilgili ortak olarak
tekrar eden bazi motifler vardir. Bunlar bir pirin ya da asik oldugu kisinin
elinden bade icerek asik olan kahramanlar, ilk goriiste etkilenip asik olanlar,
ayni evde biiyiiyerek asik olan hik&ye kahramanlar1 ya da bir resme bakarak
etkilenip asik olan kahramanlardir.

Béde Icerek: Kahraman kimsenin olmadig1 bir yerde yalnizken aniden
beliren Hz. Hizir ona bade uzatir. Badde sunma ¢ogunlukla ii¢ defa gerceklesir.
Pir elinden ya da asik oldugu kisi elinden bade icmek genellikle ritya motifiyle
birlikte islenmistir. Kerem ile Ash, Asik Garip, Ercisli Emrah gibi halk
hik&yelerinde bu sekilde rityada asik olma motifi ile karsilasilir (Gunay, 1986,
ss. 199-127). Mahmut riiyasinda bade iger baygin yatar kalir ve bir acuze
kadin onu Meryem’in gégsiinden siit emzirerek uyandirir.

Ayni Evde Biiyiiyen Kahramanlar Kardes Olmadiklarmi Ogrenince:
Cesitli sebeplerden dolay1 ayni evde yasayan iki kahraman cocukluklart
birlikte geger. Birlikte oynarlar, birlikte okula giderler. Ancak bir arabozucu
¢ikip da bunlarin kardes olmadiklari sdyleyince, iki geng birbirlerini sevmeye
baslarlar.

Resme Bakarak Asik Olma: Erkek kahraman, resme bakarak asik olur
(Boratav, 1946, s. 109).

i1k Goriiste Asik Olma: Birbirini tanimayan iki geng herhangi bir yerde
(bahgede, pencerede yolda), ilk defa karsilastiklarinda birbirlerine asik olurlar
(Alptekin, 2021, s. 39).

Mahmut ile Meryem romam ve Kerem ile Asli'min Azerbaycan
varyantinda kahramanlar ilk goriiste birbirlerinden etkilenirler. ilk gériiste ask
hem hikdyede hem de romanda karsilasilan ortak bir motiftir.

Halk hikayeciligi gelenegi i¢erisinde Dogu Anadolu ve Azerbaycan’in
onemli bir yeri vardir (Alptekin, 2021, s. 43).

Halk hiké&yeleri genellikle basmakalip ifadelerle baglar. Ancak bu
basmakalip ifadeler daha ¢ok yazili metinlerde karsimiza g¢ikar (Alptekin,
2021, s. 43).

Hikaye sozli gelenekte ise bir fasilla baglar. Fasil; ¢cogunlukla aruzun
failatiin / failattin / failat(in / failin vezni ile sdylenir. Ancak hikayeci asiklar,
aruz veznini bilmedikleri i¢in divani nazim seklini hece sekline uydurmaya
caligirlar. Boylece 4+4+4+3; 8+7=15 durakli bir nazim sekli ortaya ¢ikar.
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Kerem ile Asli halk hikayesinin Azarbaycan varyant: iistadnadme ile
baglar. Bu boliim sekizli veya on birli kogma ile baglar. Bu kosmalarin sayisi
tictiir. Bir kogmadan digerine gegilirken ‘‘ustadlar ustadnameni bir demez, iki
deyer biz de deyek ii¢ olsun’’ ciimlesi kullanilir. (Alptekin, 2021, s. 47).

“Ademoglu, yol erkani tani, bil,
Yol erkan bilenin yeri dar olmaz.
Surrini sOyleme kamu éleme,
Bivefa dilberden sana yar olmaz.

Yigit odur yergi okun atmaya,
Helal mayasina haram katmaya,
Bir ogul ki, ata s6zii tutmaya,

O ogulda gayret, namus, ar olmaz.” (Alptekin, 2021,
s. 163)

Mahmut ile Meryem romani ana epizotlar1 bakimindan soyle
okunabilir: Mahmut ve Meryem baskarakterlerdir. Ziyat Han isimli sah,
Kamer Banu ile dokuz yildir evlidir. Ziyat Han’1n elinde her imkani olmasina
ragmen c¢ocugu yoktur. Cocugu olmadigi i¢in dertlidir. Derdine derman
aramak i¢in ¢esitli yollar dener. Bagvurdugu yollarin sonucunda Mahmut
diinyaya gelir. Ermeni Kesis, Meryem’in babasidir.

Ziyat Han ve Kamer Banu ¢ocuklari olsun diye bir¢cok yola
bagvurmustur. Ziyat Han’in aklina g¢irkin dilsiz sifatli adamin yaninda
gezdirdigi uyuz tilki gelmistir. Uyuz tilki her seyi goriir, her seyi bilir,
yerylzlnde bulunan biitiin dertlere ¢are bulurmus. Tilki, Kamer Banu’ya (¢
gece Goggegol’de yikaninca derdine gare bulacagii séylemis. Kamer Banu,
tilkinin dediklerini uygulamistir. Ziyat Han, avucunu Kamer Banu’nun
karninda gezdirmis ve bu sicaklik Kamer Banu’nun igine yayilmistir. Bundan
tam dokuz ay sonra Mahmut diinyaya gelmistir.

Ziyat Han ve Kesis cocuklar1 dogduktan sonra isimlerini koyar. Roman
boyunca isimleri Mahmut ile Meryem olarak devam eder.

Ziyat Han oglu Mahmut’un, Sofu isimli yardimcist bulunmaktadir.
Mahmut, egitimini Sofu ile birlikte alir.

Mahmut Meryem’i ilk gordiigii yerde ondan etkilenir.

Mahmut bir giin gezerken Meryem’i bahgede goriir.

Mahmut asik oldugu kizi bulmak i¢in gurbete cikar. Sehir sehir gezip
sevdigini arar, gezerken gordiigli canlilara sevdigini sorar. Gurbette basina

cesitli olaylar gelir. Romanda basina gelen olaylar detaylica betimlenerek
anlatilir.

Mahmut asik oldugu kiz1 babasina bildirir. Ziyat Han, oglunun farkl
dinden birisi ile evlenmesini istemez. Mahmut’u bagka birisi ile evlendirmek
ister. Mahmut babasinin diger kizlarla evlendirme fikrini kabul etmez.
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Kahraman gurbete ¢iktig1 yerden evine geri donemez.

Kesis, kizi Asli’ya sihirli elbise yaptirir. Elbisenin diigmelerini
Kerem’in agmasini sdyler. Kerem elbisenin diigmesini agmak ister fakat
acamaz. Alevler sacan tilsimli elbise ile Kerem yanip kiil olur. Kiiliin basinda
kirk giin bekleyen Asli, sacini siipiirge edip kiilleri toplarken sagini ates sarar.
Asli’da yanip kiil olur ve Kerem’in kiiliine karisir. Roman mutsuz son ile biter.

Mahmut ile Meryem romaninda g¢ocuksuzluk, bir ihtiyarin vermis
oldugu elma fidesi ile ¢ocuk sahibi olma, dini motifler, gurbet, olaganiistii
durum ve 6liim motifleri bulunmaktadir.

Farkl1 dinden olan iki kisinin birbirlerine olan asklar1 ve farkli dinden
olduklari i¢in ailelerinin karsi ¢gikmalari romanda islenmistir.

Kamer Banu ile evli olan Ziyat Han’in ¢ocugu yoktur. Bu durum
karsisinda ¢ok tiziiliir ve dertlenir.

Romanda dua motifi bulunmaktadir. Mahmut, sevdigine kavusmak igin
dua eder. Mahmut, memleketinden ayrilip gurbete ¢iktigi zaman anne ve
babasindan dua ister. Dua motifi roman boyunca yer almaktadir. Kerem ile
Asl1 halk hikayesi ana epizotlar1 bakimindan sdyle okunabilir:

Azerbaycan’in Gence sehrinde yasayan Ziyat han, Mahmut’un
babasidir. Baba Kesis, Meryem’in babasidir. Meryem’in annesi, Meryem
dogmadan 6lmiistiir. Ziyat Han maddi ve manevi olarak giigliidiir. Baba Kesis
ve Kizi siradan bir hayat siiren bir ailedir.

Kahramanlarin dogum anlar1 anlatilmamaktadir.

Kahramanlar dogduktan sonra oglan olana Mahmut, kiz olana Meryem
ismi konulmustur. Hikayenin ilerleyen bolimlerinde Mahmut ile Meryem
karsilaginca isimler degismistir. Mahmut, Meryem’e senin adin Asli olsun
demistir. Meryem’de Mahmut’un teklifini kabul etmistir. Mahmut, Meryem’e
benim dedigimi kabul ettin sen de bana Kerem diye seslen demis ve 0 andan
sonra birbirlerine Kerem ve Asli diye hitap etmislerdir.

Mahmut (Kerem), lalast Sofu’dan egitimini alir. Meryem’i (Asl)
babasit okula yazdirir. Meryem egitimini okuldan alir. On bes yasina
geldikleri zaman Mahmut ile Meryem karsilasirlar.

Mahmut ile Meryem birbirlerini ilk gordikleri yerde birbirlerinden
etkilenirler.

Mahmut, Meryem’i ilk kez servi agacinin yaninda goriir.

Misliiman olan Mahmut ile kiz1 Meryem’i evlendirmek istemeyen
Baba Kesis kizin1 Gence sehrinden kacgirir. Mahmut ise sevdigi Meryem’i
bulup ona kavugmak i¢in sehir sehir gezer.

Baba Kesis kizin1 farkli dinden oldugundan Mahmut’a vermek istemez.
Kizini bagka birisi ile nisanlar.

Yasadigi yeri birakip gurbete ¢ikan Mahmut (Kerem), ¢iktig1 gurbetten
evine geri donemez. Sevdigine kavustugunu diisiindiigii anda yanip kiil olur.
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Mahmut (Kerem) ile Meryem (Asli) hikdyenin sonunda birbirlerine
kavusurlar fakat beraber yasayamazlar. Gerdek odasina birlikte girerler
Mahmut (Kerem) ile Meryem (Asl) birbirlerine sarilip kucaklasirlar. Baba
Kesis’in kizina yaptigi sihirli elbisenin diigmelerini Mahmut (Kerem) agamaz,
Mahmut (Kerem) a¢cmaya calistikca diigmeler geri kapanir. Defalarca
denemesine tekrar diigmeleri agamaz, diigmenin biri acilir, digeri tekrar
kapanir. Bir ates figkiripp Mahmut’un (Kerem) gogsiine diiser. Mahmut
(Kerem) yanar. Meryem (Asl) ¢iglik ¢igliga aglamaya baslar, Meryem’in
(Asl) sesini duyan akrabalari, arkadaslart kosup gelir. Mahmut’un (Kerem)
atesini sondiiremezler. Mahmut (Kerem) yanip kiil olur. Meryem (Ash),
Mahmut’un (Kerem) kiiliiniin basinda kirk giin bekleyip aglar. Kirk birinci
giin saglarini siiptirge edip kiilii siipiiriirken kiiliin i¢inde kalan kézden Asli’da
Kerem gibi yanip kiil olur. Bunlar géren Baba Kesis’in esi bagirir, ¢agirir.
Kerem ile Asli’'nin yandigi haberi her yere yayilir. Kerem ile Asli’nin bu
durumuna herkes ¢ok iiziiliir ve aglar. Haberi duyan Halep Pasasi da duruma
iizliliip Baba Kesis ve esini yanina ¢agirip onlara eziyetler yaptirir. Onlara
yaptiklarina pigman olduklarin fark ettirdikten sonra ikisini de boyunlarindan
vurdurur. Kerem ile Asli'min kiilleri bir sandiga doldurulur. Ikisi birlikte
topraga gomiiliir. Ustiine de bir kiimbet diktirirler.

Masal ve halk hik&yelerinde devamlilik gosteren ortak unsurlar olan
motifler hem romanda hem halk hikdyesinde karsimiza ¢ikmistir. Umay
Ginay, motifi ‘‘masal geleneginde siireklilik gésteren, masalin en unsuru
olarak tanimlamistir. Bir hik&yenin en az bir motiften olustugunu, birden fazla
motifli hikdyelerin oldugunu belirtmistir.”” (Giinay, 1986, s. 21).

Ayrt dinden olan iki gencin birbirine kavusamamasi ve bu agk
karsisinda ailelerin bu aska bakis acilar1 hikdye ve romanda anlatilmaktadir.
Kesis farkli dinden olduklar i¢in kizin1 Kerem’e vermek istemez. Kesis, aska
engel olmak i¢in kizin1 da alip yasadig iilkeyi terk eder. Hikayenin sonunda
birbirine tam kavustuklarimi diistindiikleri anda sevgililer birbirlerini
kaybederler. ikisi de yanip kiil olur. Mezarlar1 aym yere gémiiliir. Mahmut ile
Meryem romaninda dinleri farkli oldugu i¢in Ziyat Han’in oglu Kerem’e
kizin1 vermek istemeyen Kesis, kizin1 alip yasadigi sehirden kagip uzaklara
gider. iki gencin dinlerinin farkli olmasr aileleri tarafindan hos karsilanmaz.
Aileleri bu duruma karsi ¢ikarlar. Romanda ogullarinin {iziilmesini istemeyen
Kamer Banu ve Ziyat Han, sevdiginin pesinden gitmesi i¢in zorda olsa
ogullarina izin verirler. Mahmut’un yaninda yardimcist Sofu’nun da gitmesi
gerektigini sOyleyip Mahmut ile beraber Sofu’u da gurbete ugurlarlar.

Biiyiicii olan Kesis kizina biiyiilii, sihirli bir elbise yapar.

Halk hikayelerinin bir 6zelligi olan ¢ocuksuzluk motifi Kerem ile Asli
hikayesinde vardir. Kerem ile Asli halk hikayesinin Anadolu ve Azerbaycan
varyantlarinda varlikli zengin sah/hanin ¢ocugu yoktur. Her seye sahip
olmalarma ragmen cocuklar1 yoktur. Bu durum karsisinda iiziiliirler ve
ellerinden geldigince sorunlarina ¢6ziim bulmaya ¢alisirlar. Hikyede ihtiyar
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bir adamin verdigi elma fidesinden olusan elmayi yiyen sahin esi hamile kalir
ve diinyaya Kerem gelir (Elgin, 2000, s. 20).

Mahmut ile Meryem romaninda ¢irkin sifatli dilsiz adamin yaninda
gezdirdigi tilkinin dediklerini uygulayip ii¢ giin Gogcegol’de yikanan Kamer
Banu hamile kalir ve Mahmut diinyaya gelir.

““‘Kurban oldugumuz tilki buyurur ki karin gitsin ii¢ gece Goggegdl’de

yikanip gelsin, kurban oldugumuz tilki ona bakacak ve derdine derman
bulacak.’’(Elgin, 2019, s. 29).

Mahmut ile Meryem romaninda ve Kerem ile Asli hikyesinde bircok
dini motif bulunmaktadir. Romanda Kur’an’da gegcen ayetlere ve
peygamberlere telmih yapilmistir.

Hasene Hanim, Kerem’in gercek bir asik olup olmadigini anlamak i¢in
Kerem’e bir kurgu kurup gercekte canli olan bir insana cenaze namazi
kildirmasini ister. Cenazenin canlt m1 cansiz mi oldugunu anlarsa asik diye
diisiiniir. Kerem kurguyu anlar. Cenazenin canli oldugunu canli bir insana
nasil cenaze namazi kildirayim diye soyler. Buradan Kerem’in gercek bir asik
oldugunu anlarlar.

Romanda da hikéyede de sevdigini bulmak igin ailesini memlekette
birakip lalast Sofu ile birlikte gurbete ¢ikan Kerem, babasma bir daha
kavusamaz. Kerem gurbette sevdigini bulmak icin gezerken babasi oOliir.
Babasimin cenazesine gidemez. Ciktig1 gurbette basina gesitli olaylar gelen
Kerem, yasadiklar1 ile miicadele etmeye g¢alisir, pes edip Ulkesine donmek
istemez. Sevdigini bulan Kerem sevdigini kavustugunu diisiindiigii sirada
Kesis’in kizina yaptigi sihirli elbiseden ¢ikan atesten yanip kiil olur sevdigine
kavusamadan oliir. Kerem’in durumuna iiziiliip kirk giin basinda bekleyen
Asli, kirk birinci giin Kerem’in kiillerini siiplirmeye c¢alisirken saglarina
kiilden ates sigrar, Asli’da Kerem gibi yanip kiil olur. ikisi birlikte topraga
gomiiliir. Kerem, ailesine de sevdigine de kavusamadan 6liir. Kerem’in yanip
kiil oldugunu duyan herkes Kerem’in mezarina gelir ve aglar (Elgin, 2000, s.
21).

Kerem ile Ash hikayesinde, Kesis, kizina sihirli bir elbise yaptirir.
Kizina elbisenin diigmelerini Kerem’in agmasini rica eder. Kerem elbisenin
diigmesini agmaya acilir fakat acamaz. Elbiseden ¢ikan ates Kerem’in
viicudunu sarar ve Kerem kiil olur. Kirk giin Kerem’in kiiliiniin baginda
bekleyen Aslt kiilii siipiiriirken sagina bulasan atesten alev alir ve Asli’da
yanip kiil olur. Kerem’in kiiliine karisir (Elgin, 2000, s. 20).

Kerem ile Asli hikdyesinde Ermeni Kesis kizin1 Kerem’e vermemek
icin kizin1 alip yasadigi iilkeden kagip gider. Ermeni Kesis, Miisliiman olan
Kerem’e kizim vermek istemez. Kerem’de sevdigini arayip bulmak igin
memleketinden ayrilip gurbete ¢ikar.

Mahmut bahgede elinden ugup giden kusun pesinde gider. Kus bahcede
olan Meryem’in kucagina diiser.
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Mahmut ile Meryem romaninda Kamer Banu, esi Ziyat Han’dan
bagkasinin hiikiimdar olmasini istemedigi i¢cin Ziyat Han’in tek kardesi olan
Cavangir’i 6ldiirtlir. Cavangir’in gocuklar1 yetim kalir. Bayindir Bey’i Ziyat
Han’1 6ldiirir. Mahmut ile Meryem’in yanip kil olup 6lmesi sonucunda
roman mutsuz bir son ile biter.

Tiirk edebiyatinda kus ve turna haberci, haber gotiiren olarak
simgelenmektedir. Kerem ile Asli hikdyesinin Anadolu varyantinda, Kerem
gurbette yalniz basina kaldiginda gordiigli turnalara “anami, babami,
sevdigimi gérdiiniiz mii?” diye sorar. Annesini, babasini birakip gurbete ¢ikan
Kerem turnalar ile annesine, babasina selam gonderir.

Kerem ile Asli hikdyesinin Anadolu varyantinda, Kerem sevdigini
bulmak i¢in ¢iktig1 gurbette Asli’nin evini bulur ve kilik kiyafetini degistirerek
Asli’nin evine gider. Asli’nin annesine disim agriyor deyip disini ¢ektirmek
ister o esnada Asli’y1 goriir. Asli, Kerem oldugunu anlar (Elgin, 2000, s. 26).

Kerem ile Asli Azerbaycan varyantinda Mahmut, Meryem’i ilk kez
servi agacinin yaninda goriir.

Kerem sevdigini bulmak icin ¢iktig1 gurbette karsisina ¢ikan canli,
cansiz biitiin varliklara Asli’y1 gordiiniiz mii diye sorar. Dereye, nehire,
daglara, turnalara...

Kerem ile Ash hikdyesinin Azerbaycan varyantinda Ziyat Han,
Kesis’in kizin1 ogluna ister. Baba Kesis, farkli dinden olduklar i¢in kizini
Kerem’e vermek istemez. Ziyat Han’in Kesis’i ikna etme konusmalarindan
sonra Ziyat Han’1 kandirip diiglin hazirliklar1 yapmak igin belli bir siire ister
ve Ziyat Han’dan nisan yiiziigi alir.

Gergeklesmesi giic olan seyler romanda da hikdyede de karsimiza
cikmaktadir.

Mahmut ile Meryem romaninda, Mahmut’un bir ihtiyarin vermis
oldugu elma fidanindan biiyiiyen elmay1 yiyen Kamer Banu’nun hamile kalip
cocuk sahibi olmasi olagantistii bir durumdur.

Kerem ile Asli hik&yesinin Azerbaycan varyantinda Kerem,
parmagindaki yliziigli Asli’ya, Asli’da ipek mendilini Kerem’e verir.

Kerem ile Ash hikdyesinde Kerem, karsisindaki kisiyi kendisine
inandirmak i¢in yemin eder. Gurbette sevdigini arayan Kerem, Asli’ya gok
benzeyen birisini goriip yemin eder. Asli, babasina elbisenin diigmelerini
Kerem’e agtiracagina dair yemin eder.

Kerem ile Asli hikdyesinin gectigi zaman dilimi belli degildir.
Mekanlar, yasam tarzlari sosyolojik, igtimai kodlara hikéyenin sozli
gelenekten basma ve yazma niishalara gegmis varyantlarma kadar aktarilan
nazim ve nesir kisimlarindan da tespit etmenin miimkiin oldugu ipuglan ile
devrin yasamina mekan ve karakterlere ait bazi bilgilere ulasmak miimkiindiir.
Buna karsin Elgin’in Mahmut ile Meryem’inde zaman ve mekan kesin
cizgilerle belirlenmis ve roman i¢inde okura bildirilmistir. Kerem ile Ash da
mekan Iran’mn Isfahan sehridir. Kerem, iran’da Isfahan sehrinin padisahinin
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ogludur. Zenginlik iginde yagamis ve gelecegin taht sahibi olmas1 beklenen
yegane evlattir. Cok uzun zaman sonra bir dervisin inayetiyle diinyaya gelen
Kerem (Mahmut) diinyay1 yine bir dervis gibi yasayacaktir. Cok okuyan
Kerem iyi bir egitimden ge¢cmistir. Hem dost hem rehber hem 6gretmen gibi
hikayede karsimiza ¢gikan Sofu, Anadolu insani i¢in ¢ok tanidik bir tiplemedir.
Din ve diinyevi egitimin temsilcisi gibi karsimiza ¢ikmaktadir. Dinlerin ve
kiltiirlerin  ¢atigmas1 hikdyedeki ana catigmalardan biri olarak dikkati
cekmektedir. Kerem’in bir Anadolu delikanlisinin aski gibi baslayip bir
dervisin agkina kadar yiikseldigi bu hik&yedeki en biiyiik yareni olan sazi onu
hikdyede Anadolu’nun en biiyiik kiiltiirel hazinelerinden olan bir ‘halk ozan1’
tiplemesi olarak karsimiza ¢ikarmistir. Diyar diyar gezerek askinin pesinde
kosan Kerem, agkini sazinin tellerine dokmiistiir. Kerem’in siirleri eserin halk
hiké&yelerine 6zgii bir nitelikte nazim kismin1 olugturmustur. Kerem ile Asli’da
ask olarak baslayan temanin Mahmut ile Meryem’de askla baslayip insanin
tekdmiline kadar giden daha derin ve genis bir boyutu oldugundan s6z
edilebilir. Kerem ile Asli’da diinyevi asktan ilahi aska yiikselis varken
Mahmut ile Meryem de ana konu insan sevgisine ve insanin olgunlagma
noktasinda kendi nefsi, iradesi ve benligiyle miicadelesiyle biitiinlesen
yolcuguna dogru evrilmistir.

1. YAZINLARARASI ILISKILERIN YAPISAL LINGUISTIK
YORUMU

Bir edebi metinde yazinlarasi karsilikli temasi tespit edebilmek igin
eser/yazar, araci unsurlar, okur/alimlayan etkilesimini detaylica incelemek
gerekir. Yazinlararasi etkilesimin incelenmesinde {i¢ ana unsur olarak diger
bir deyisle gonderen-tasiyan-alimlayan seklinde siralanabilir (Sakalli, 2014:
147). Karsilastirmali yazimnbilim, uluslararas1 ya da wulusal diizeyde
metinlerarasi karsihikl kiiltiirel etkilesimi esas alir. Ozellikle ulusal yazinlar
arasindaki etkilesimde toplumsal ve kiiltiirel etkilesimi merkeze alir.
Incelemis oldugumuz ¢alismamiza kaynakli eden Kerem ile Asli halk anlatist
ve Mahmut ile Meryem romanimdaki yazinlararasi iletisim ortak Tiirk
Diinyasinin benzer kiiltiirel motif ve toplumsal degerlerin ortak gondergelerini
yansitmalar1 bakimindan son derece Onem tasimaktadir. Uluslararasi
baglamda degerlendirildiginde ise yazinlararasi iliskiler yazin bilimin ¢
temel alaninda gergeklesir. Yazin kuramlari, yazin tarihleri, ve yazin
elestirilerinde diyalojik bir gelisme gostermektedirler (Sakalli, 2014, s. 121).
Bu diizlemde yazinlararasi iliskiler incelenirken sadece yapitlar icerik
bakimindan degil, yazini olusturan diger faktorler (yazina bakis agisi, yazin
anlayiglari, yazin yontemleri ve kuramlar1) de arastirma sorunsallarindan
baglicalarin1  olusturmaktadir. Bu baglamda da yapitlar yazinlararasi
iletisimsellik bakimindan sadece edebi, eser, okur, alimlayan, estetik gibi
acilardan degil; icerigi olusturan linguistik unsurlarin yazar, okur, eser
diizlemindeki izlerini de arastirma konusu olmustur. Bir yazimi linguistik
acidan incelemek onun gramatik, s6z varligi, semantik, s6z dizimi 6zellikleri
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gibi 6zelliklerini ortaya koyabilirken Gte taraftan s6z varligi icindeki unsurlar,
tekrarlar, motifler, kiltirel kodlar, benzeyen veya farklilagan yonler yazinin
diger yazinlar arasindaki yerini tespitte de 6nemli bir rol listlenmektedir. Bu
yontem yapisal linguistikteki dizgeyi ilkin ortaya koymus olan Ferdinad de
Saussure’iin linguistik verilere yapisalelr yaklagimini hatirlatmaktadir.
Saussure yapisalciliginin  yazinbilimden baglayarak, gostergebilimsel,
sosyolinguistik, dil felsefesi, semantik, yap1 sOkim felsefesinden ucu
postmodernizme kadar gidebilen ¢ok genis bir etki sahasina sahip bir
inceleme, okuma, tahlil yapma metodu oldugu asikardir. Zira Saussure’iin
gosterge kurami edebiyatta imge adii verdigimiz kavramla yakindan iligkili
olup yazarin diinyasinda kurdugu imgelemin okur agisindan olusturdugu
gosterilen kavramla iligkileri ve bunlar arasindaki estetik, edebi, bireysel
yahut evrensel, nominatif unsurlarin tespitiyle edebi metne tiimel bir
yaklasimla bakmay1 6zelden genele varan yargi ve yorumlara ulagabilmeyi
saglamaktadir.

Yazinbilimsel yapisalcilik bu perspektif ile Prag dilbilim ekoliinden Jan
Mukarovsky agisindan estetik ve edebi bir bakis acisiyla sanati
gostergebilimsel bir ekol olarak tanimlamasiyla parlamig olur. Mukarovsky de
yazin yapitlari i¢inde yer alan gdstergeleri yazin-igkin gostergeler ve yazin-
askin gostergeler olarak tanimlamaktadir. Mukarovsky’ye gore yazin-i¢kin ve
yazin-agkin gostergelerin birlesiminden dogan semiyotik biitiinliikk yazinin
anlamini tam olarak ortaya koymay1 saglamaktadir. Bu bakimdan yapisal
linguistik yazin ¢ozimlemeleri son derece etkili ve dnemlidir. Buna mukabil
metinlerarasi iletisimsellik tasiyan yazinlarin karsilagtirmali yapisal linguistik
yorumlamasi ise metnin hem metinlerarasiliginin derecelendirilmesi hem de
semantik anlamda dogacak bosluklar1 en aza indirgeyecek bigimde tahlil
imkdnin1 ~ kolaylastirir.  Metinlerarasit  derecelendirme yeni yapisalci
metinlerarasilik kurami (Julia Kristeva) ile dogrudan iliski igindedir.
Gadamar’m ‘yorumbilgisiyle’ doruk noktasina ulagan bu kuram ile inceleme
metodu, Bakhtin’in Dostoyevski romanlarimi igerik-bigim agisindan
inceleyerek olusturmaya calistigi dilsel kuramla da yakindan ilgilidir (Sakall,
2014, ss. 156-157). Yaznlararasihgin derecelerini su unsurlar ortaya
koymaktadir:

Bir metnin sozel ya da alinti yoluyla bagka bir metne gdnderimde
bulundugu durumlarda son metnin ilk metne gondergeselliginin
yogunlugunun derecesi sdylem yapisinin i¢inde ya da disinda yer almasin
belirleyen bir unsurdur. Derecesine gore ise az yogunluklu olarak
nitelendirilmektedir (Sakalli, 2014, s. 161).

Bir metnin yazinsal olarak diger bir metin i¢inde bilingli olarak konu
edilmesi durumu ise en yogun derece olarak nitelendirilmektedir.
Caligmamiza konu olan Mahmut ile Meryem romani Kerem ile Aslhi halk
hikayesinin Azerbaycan varyanti esas alinarak yazar tarafindan bilingli olarak
eserin ana konusu olarak kullanilmigtir. Buna yeniden yazma yontemi adi
verilmektedir ki bu durumda yazinlararasiligin derecesi en {iist seviyeye
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tirmanmis olur. Kerem ile Asli hikadyesinin temelinde kurgulanan roman
teknigi ile zenginlestirilmesinin disinda eserin ana konusunu ve kisi
kadrosunu ayniyla eserde tasimis durumdadir.

Yazinlararasiligin derecelendirilmesinde diger unsur ilk metin ile diger
metinin yapisal olarak birbirine uyumlulastirilmasi esasina dayanmaktadr. Ilk
metindeki yap1 ve anlamlarin diger metne hangi bicimde ge¢mis oldugunu
incelemek yazinlararasiligin derecelendirilmesinin dl¢limiinde diger onemli
bir unsurdur.

Yazinlararas1 diyalektik temelinde ilk metnin diger metne yapisal
uyumlulastirilmasi sirasinda anlam ve bigimlerin olumlu ya da olumsuz
manada bic¢imselligindeki gegisin se¢imselligi Olgiitii de yine yazinlararasi
derecelendirmeyi tespit etmeye yarayan unsurlardan bir digeridir (Sakalli,
2014, ss. 160-161).

Metinlerin yapisal ozelliklerini ayr1 ayr1 agikladiktan sonra bunlari
benzeyen ve ayrilan yonleriyle tespit etmek yerinde olacaktir. Mahmut ile
Meryem romani, Azerbaycan’in Gence sehrinde yasayan yirmi yildir
hiikiimdarlik yapan elinde her imkan1 bulunan ancak ¢ocugu olmayan Ziyat
Han ile esi Kamer Banu’nun ¢ocuklari olsun diye dertlerine ¢are aramalari ve
bu yolda ¢ektikleri sikintilar anlatilir. Ziyat Han yirmi {i¢ yildir hitkiimdarlik
yapmis, lilkesini adaletle yonetmeye calisan, esi Kamer Banu’dan bagka
kimseyi gérmemis, haremi olmayan tek hiikiimdardir.

Ziyat Han, ¢ocugu olmadig1 i¢in ¢ok iiziiliir ve bu durumdan dolay1
geceleri uykular boliiniir. Uykusundan uyanir. Bir giin Ziyat Han’in aklina
cirkin dilsiz sifath adam gelir. Cirkin dilsiz sifatl adam yaninda gezdirdigi bir
tilki bulunur. Tilkinin soyledigi, gordiigli, baktigi her sey derdine care
bulurdu. Tilki, gordiiglinii bildigini sadece yalniz kalinca sahibi dilsiz adama
sOylermis o zaman dilsiz adamin dili a¢ilirmig. Tilki, Kamer Banu’nun
Gogeegol’de yikanmasi gerektigini sdyler. Kamer Banu, tilkinin dediklerini
uygular. Dilsiz adamin dili acilir. Dilsiz adam, tilkinin dediklerini Ziyat Han’a
sOyler. “‘Biitiin insanlar dokuz ayda dogar sizinki dokuz yilda dogacak’’ der.
Aradan ¢ok zaman geger ve Ziyat Han bir oglu olacagina inanir, avucunu
Kamer Banu’nun karninda gezdirir ve tam dokuz ay sonra Mahmut diinyaya
gelir. Mahmut dogduktan sonra hayatlar1 degisen Ziyat Han ve Kamer
Banu’nun yasadiklari, baslarindan gecen c¢esitli olaylar romanda anlatilir.
Mahmut kitap okumayz, ¢igek toplamayi, kirlarda, bahgelerde gezmeyi seven
birisi olarak gtinlerini gecirir fakat Kamer Banu bu duruma ¢ok tizulir. Kamer
Banu, Mahmut’un ava ¢ikmasini, ata binmesini ister. Mahmut merhametli,
insanlarin yasantilarin1 kendisine dert edinen, hassas yiiregi olan birisidir.
Mahmut’un kirlarda gezip ¢icek toplamasina sarayda yasayan halk alay edip
guler.

Mahmut ve Meryem birbirlerine tam kavustuklarini diistindiikleri
zaman Baba Kesis’in kizina 6zel olarak sihirden yaptigi elbiseden ¢ikan
atesten Mahmut ve Meryem kiil olur. Baba Kesis, kizinin Miisliiman bir kisi
ile evlendiginde mutsuz olacagm disiindiigii ve kizim1 bu durumdan
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kurtarmak isterken yapmis oldugu sihirli elbise yiiziinden kizinin 6lmesine
neden olmustur. Kendisi Hristiyan oldugu i¢in kizin1 Miisliiman biri ile
evlendirmek istememektedir. Din ile ilgili ilk ¢atisma burada karsimiza
cikmustir.

Roman karakterleri sdyle siralanabilir: Ziyat Han: Kamer Banu’nun esi,
Mahmut’un babasidir. Altmis yil boyunca tahtimi elinde tutabilmek, tahtim
saglamlagtirmak icin ¢ok calisan, esi Kamer Banu’ya asik, sadece onunla
vaktini geciren diger hanimlara bakmayan altmis yildir hiikiimdarlik yapan ve
haremi olmayan tek hiikiimdardir. Miisliimandir, iilkesini adaletle yonetmeye
calisir, biitlin halka esit davranmaya calisan handir. Kerem ile Ash
hik&yesinde de Isfahan hiikiimdar1 bu benzer 6zellikleri dolayisiyla Hariinii’r
Resid’e benzetilen ve boyle nam salan bir hiikiimdar olarak islenmistir.

Mahmut: Romanin bagkarakterlerinden birisidir. Orta boylu, iri gok
gozli, kivireik sar1 sacli, solgun yiizlii, hassas pamuk gibi yiiregi olan Ziyat
Han ve Kamer Banu’nun tek ¢ocugudur. Kendisini kitap okumaya adamis,
dogay1 gezip ¢icek toplamay1 seven masum kendi halinde olan saf temiz bir
cocuktur. Dogay1 gezip c¢icek toplarken insanlarin dertlerini sorgulayip
insanlarin giizellik i¢cinde yasamasini isteyen Mahmut, doganin giizelliklerini
sevip diger insanlarinda sevgi ile bakmasmi isteyen biridir. Insanlarm
dertlerini, iiziintiilerine kendisine dert olarak goriir. insanlarmn davramslarini
sorgular.

Meryem: Romanin bagkarakterlerinden biridir. Gence sehrinin
kenarinda babasi, Baba Kesis ile birlikte yasayan, agik kahverengi sacli, siyah
gozli, esmer kizdir. Meryem, dogdugunda annesi vefat etmistir. Meryem,
annesini hi¢ gérmemigtir. Babasina annesi hakkinda sorular sorar. Babasinin,
tek yakinidir, kendinden baska kimsesi olmadigi igin babasinin yerine de
uztlmektedir.

Kamer Banu: Romanin bagkarakteri Mahmut’un annesi, Ziyat Han’in
esidir. Kamer Banu, oglu Mahmut’un iyiligi i¢in bir¢ok giinah islemistir. Oglu
Mahmut’un yasadigi durumlar karsisinda ¢ok iiziiliir. Uziintiisii ile hirsh
karakteri birlesince de ortaya ¢ikan ginahkar karakter roman boyunca
hatalarim1 kapatmak i¢in daha fazla hata yapacak ve Omiir boyu yiikiinii
tagiyacagi biiyiik giinahlarin altina girecektir.

“Allah’in karsisinda Kamer Banu’nun giinahlar1 ¢oktu.
Kamer Banu biitiin bu giinahlart Mahmut igin islemisti ve gitgide
Kamer Banu’nun yiiregini baska bir korku biiriiyordu: Mahmut
o kadar temiz, o kadar masumdu ki, onun i¢in islenmis bu kadar
glinahtan sonra Mahmut mutlu olamayacakti. Mahmut’un safligi,
temizligi baskasinin mutlulugu karsiliginda kendisinin mutlu
olmasina izin vermeyecekti.” (Elgin, 2019, s. 48).

Baba Kesis: Uzun boylu, genis omuzlu, sa¢larina aklar diismiis, agarmis
dagimik sakali olan bir adamdir. Romanin bagkarakterinden birisi olan
Meryem’in babasidir. Azerbaycan’m Gence sehrinin kenarinda kizi Meryem
ile birlikte yasar. Siradan bir halk insamidir. Baba Kesis, kizi Meryem
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dogdugunda esini kayip etmis kizini tek basina biiylitmeye ¢alisan, kendisini
kizina adamis, kizinin iyiligi diislinlip koruyan, kizinin mutlu olmasi igin
cabalayan, yalan sdylemeyen, aldatmayan, bazen susup Meryem’in sorularina
cevap vermeyip ondan bir seyleri gizleyen Ermeni bir kisidir.

Ak Kegi: Meryem ve Kesis’in kegisidir. Meryem, kegcisi ile konusur.
Baba Kesis ile Meryem Gence sehrini terk ettikten sonra Damengir Ismail, Ak
keciyi kesip etini yer. Gence sehrini ve Ak Kecisi Meryem’in aklina gelir ve
onu ozler.

Anus: Meryem ile Baba Kesis’in komsusudur. Meryem’den on bes yas
biiyiik, gilizel ve galigskan birisidir. Baba Kesis’i seven hi¢ evlenmemis kizdir.
Meryem, Anus’un davraniglarindan dolayr Baba Kesis’i sevdigini diisiiniir.
Anus, Baba Kesis’i sevdigini hi¢ sdylemez. Bir siire sonra bulundugu evden
Istanbul’a taginir.

Aysulu: Koyde kendi hallerinde sakince bir hayat yagayan insanlardan
biridir. Esi Azer’dir. Aysulu ve Azer’in ¢ocuklarina on iki imamin isimleri
verilir. Romanda, Aysulu’nun yasadigi durum olaganiistii bir sekilde anlatilir.

Azer: Aysulu’nun esidir. Koyde yasayan biitlin giiniinii ekip bi¢me ile
geciren kisidir. Giindiiz tarlasina gidip islerini yapar aksam olunca evine gelip
vaktini esi ile gecirir. Esi Aysulu ve ¢ocuklarimi kaybettikten sonra sirayla
ailesini topraga gomer.

Bayindir Bey: Ziyat Han'in son yillarda hayranlik duydugu ve besledigi
bilge, cesur, Ziyat Han'a goniilden hizmet eden bir adamdir. Ziyat Han’in
gbgsiine kilict saplayip 6liimiine neden olup tahtin basina gegen, Mirza
Salman’in da sakallarini tamamen kestirtip Gence sehrinden kovan kisidir.

Cavangir Han: Ziyat Han’1n kiiciik ve tek kardesidir. Ziyat Han gibi ata
binen, kili¢ kusanan biridir. Kamer Banu, esinin tek hiikiimdar olmasini
istedigi icin Cavansir Han’1 61diirtiir.

““‘Cavangir Han, Ziyat Han’1n tek ve en kiiciik kardesiydi,

Ziyat Han gibi ata binen, kili¢ kusanan birisiydi. Kamer Banu

bazen Cavangir Han’in Mahmut’a dikilmis gozlerinde bir

canavar ihtiras1 hissederdi. ...Ama bir defasinda Sofu sdyle bir
haber getirmisti: Goygol’de kurulmus keyif meclisinde Cavansir

Han, ‘Gence’yi buraya tasiyacagim, saraymmi da Oyle

yaptiracagim ki GOoygol’e baksin’’demis...(Elgin, 2019, s. 56).

Biitiin bu isittikleri Cavansir Han’a kars1 -Mahmut’u her tiirlii glinahi
isleme pahasima koruyan ayni1 zamanda tahtin ellerinden gitmesini istemeyen-
Kamer Banu i¢in biiyiik diismanlik sebebi olusturmaktaydi. Nitekim Cavangir
Han’1 6ldiirmeyi de goze alacak ve giinahlarina yenisini ekleyecektir.

Ceylan: Kaslar1 keman gibi olan akilli, giizel, paray1 seven bir kizdir.

Cirkin Sifatli Dilsiz Adam: Cirkin sifath dilsiz adam romanda sdyle
tasvir edilmistir: Ne yiiziinde ne de basinda tiiy vardir. Kaslar1 veya kirpikleri
yoktur. Uzun boylu, uzun boyunlu, beli kivrik, deveyi andiran gri gozleri olan
bir adamdir. Yaninda uyuz bir tilki gezdiren konusamayan tilkisi ile yalniz
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kalinca konusabilen kisidir. Ziyat Han’1n esi Kamer Banu, ¢irkin sifatl dilsiz
adamin yaninda gezdirdigi tilkinin dediklerini uygulayip hamile kalir ve
cocuk sahibi olur.

Damengir Israil: Ak kegiyi kesip etini yiyen kisidir. Ak keginin baginin
etini yemek isterken elleri kasilir, tutmaz ve sonrasinda kegi gibi ses
cikarmaya baslar. Herkes bu durum karsisinda ¢ok sasirir.

Kisir Kari: Gence sehrinin en sahtekér, fesat kisisidir. Gokyiizii ve
mavilik 6zlemi ¢eken, insanlar gibi gezemeyen, hep kosturan, hizli hizl
yirtyen biridir.

Mirza Salman: Uzun beyaz sakalli, saray kiitiiphanesinin miidiiriidiir.
Kamer Banu ile konusmalar yapar. Kamer Banu’a akil vermeye calisir.

Sazli Abdullah: Halk asigidir.

Gence sehrinde baslayan roman, Mahmut'un (Kerem) sevdigi
Meryem’i (Asli)) aramak igin gurbete cikmasi ile biiyiilk ve genis bir
cografyada gecer. Gogebe bir hayat yasayan Mahmut sevdigini bulmak igin
sehir gehir iilke tilke gezer. Yolda kimi gorse ondan yardim umar. Romanda
anlatilan tarihi olaylarda Caldiran Ovasi anlatilir. Romanin bagslangicinda
hikdyenin baglangic mek&ni olan Gence sehrinin 6nemi ayrintilariyla
anlatilmastir:

“Ziyat Han o ecnebiye daha bir¢ok sey diyebilirdi. Allah
bu topragi sadece Karabag beylerbeyligini degil, biitiin
Azerbaycan topragini, bir ucu Kazvin’de 6biirii Derbent’te bir
ucu Hazar sahillerinde 6biir ucu Erzurum daglarinda olan bir
memleket topragini bu kadar bereketli kilmig, ama her zaman
bas1 belal1 olmus, her zaman soyulmus ve bundan sonra da boyle
olacak. Bu topragin ipegi tuzu petrolii kuru meyvesi baligi pirinci
bugday1 pamugu safrani biitiin diinyanin iilkelerine taginir. Bu
tasima, ne zaman istila yoluyla soygunculukla yapilirsa o zaman
bu bedbaht cemaatin bu topragin sinesi kan aglar. Ama ne zaman
ki soz ticaretten aligveristen acilir o zaman Gence gibi kervan
yollarmin kesistigi yerde kurulan sehirler ticaret merkezine
cevrilir.” (Elgin, 2019, s. 21).

“‘Sah Ismail'in cocuklugu Caldiran Ovasi'nda gegmenmisti,
ama o c¢ocuk simdi Caldiran Ovasi'nda rengarenk kelebekler
tutuyordu, karinca yuvalarini seyrediyordu, giil ¢igek topluyordu,
sonra sirt iistii yesil ¢cimenlere uzanip gokyiiziine bakiyordu, daha
sonra gozlerini yumuyordu ve gelecekteki diinyasina giriyordu.”’
(Elgin, 2019, s. 121).

Mahmut ile Meryem romant,

“Hicri 920 yili Cemaziyiilevvel ayinin 4’1, miladi1514
yili Haziran aymin 28’idi. Gence uyumustu’’ diye baslar.
Romanda Mahmut’un Cevza burcunda dogdugu belirtilmistir.
Romanda tarihi olaylar bize zaman hakkinda bilgiler
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vermektedir. 1514 Caldiran Savasi anlatilmistir. ““Hicri 920 yilt
Cemaziyiilevvel aymin 4, miladi 1514 yili haziran aymin
28’idi. Gence uyumustu.’” (Elgin, 2019, s. 11).

Romanda zaman tarihi olaylar 1s181inda da belirtilmistir. Yavuz Sultan
Selim ve Sah Ismail devri oldugu eserde tarihi olaylar aktarilirken agik¢a
belirtilmistir.

Mahmut ile Meryem romaninin olay orgiisiinde ise dokuz yildir evli
olup ¢ocuksuzluktan dert yanan, bu durum karsisinda fiziilen, dertlerine
derman aramak icin her tiirlii yola bagvuran ve dokuz yil aradan sonra
cocuklart bir olan Misliiman aile Ziyat Han ve esi Kamer Banu ile, Ermeni,
Hristiyan Ziyat Han’in hazinedarinin Kesis’in kiz1 Meryem ile Mahmut’un
karsilagmasi  ve sonrasinda aralarinda birbirlerine asik  olmalari
anlatilmaktadir. Mahmut’un hayatt Meryem ile karsilastiktan sonra adeta
icinde arayip bulamadigi eksikligi tamamlamasiyla degisir. Mahmut,
Meryem’e asik olur. Mahmut, Miisliiman oldugu i¢in Hristiyan babanin
Mahmut’tan kacirdigi Meryem’i bulmak i¢in c¢iktigi gurbette yasadiklar
anlatilir. Bir agk roman1 olmasinin diginda insanlarin duygu ve diisiincelerini
aktarildig1 bir romandir. Romanin bagkarakteri Mahmut, insanlarin dertlerini,
iizlintiilerini kendisininmis gibi {ziiliir kendisine dert olarak goriir.
Mahmut’un agki ugrunda ¢iktigi yolculugun bir metafor olarak kullanilmis
oldugu ask hikayesi cemberinde dolasan bir insan-1 kamilin tek&mil
yolculugu anlatilmistir. Ziyat Han’in kacan uykusuyla baslayan
kahramanlarin ilk ¢atismasi halk hikayelerinin de vazgecilmez motifi olan
cocuksuzlugun verdigi sikintidan baska bir sey degildir. Zira ¢gocuk soyun ve
tahtin; mirasin devami demektir. Ziyat Han ise hiikiimdarlik nitelikleri disinda
alisilagelmisin disinda adeta bir dervis gibi yasamini siirdiiren Mahmut’un
hicbir zaman ta¢ giyemeyeceginden biiyiikk bir endise duymaktadir. Cok
okuyan ¢ok arastiran ¢ok duygusal olan Mahmut heniiz diger gengler gibi
endise, annesi Kamer Banu icin ise adeta bir utan¢ sebebidir. Onlar
Mahmut’un gelecekte Karabag Beylerbeyi olmasini istiyordu ancak bunun
miimkiin olamayacagim gordiikce kapildiklar1 endise onlar1 romanin iginde
farkli maceralara siiriiklemis oluyordu. Hirsli bir karakter olan Kamer Banu
bu hususta iyi ya da kotii yapacagi her seyi bu ugurda miibah sayan bir
karakter olarak kargimiza ¢ikmistir. Boylece endise, ¢aresizlik ve elde edilmek
istenen karsisindaki ¢aba yolunda karakterlerin iyi ve kotii arasindaki tercih
ve catismalari bas gosterir. Bu durum romanda su ciimle ile agikga
belirtilmistir: ‘‘Ziyat Han’1n her seyi vardi sadece evladi yoktu.’” (Elgin, 2019,
S. 28). Mahmut ile Meryem romani pek ¢ok agidan Kerem ile Asli hikayesinin
Azerbaycan varyantiyla benzerlik gosterir. Yeniden yazma metoduyla bu
hikaye (zerine kurgulanan romanda halk hikayesine ait pek ¢cok motif ve
0zelligin de korundugu goriilmiistiir. Bunlarin baginda nazim olan kisimlar ve
giris kisminda yer alan iistadname bas1 ¢ekmektedir.
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‘‘Ama ne Ziyat Han’1n ne de Kamer Banu’nun aklina halk

as1g1 sazli Abdullah’in dedikleri gelmisti. Sazli Abdullah

ustadlar tistadnamesinde sdyle demisti: Felek bigicidir, bu diinya

tarla, bigilen tarladan ise bahce olmaz.”” Ustadlar iistadnameyi

bir degil iki derler. Sazli Abdullah da ikinci {istadnamede soyle

demisti: ‘‘Dilinya bir bostandir, bozulur gider’’... (Elgin, 2019, s.

31).

Romanda halk edebiyatinin farkli nazim sekillerinden kosma,
listadname gibi bigcimlerin yani sira iinlii sairlerin eserlerinden de bahsederek
hikdyenin gectigi devir ve edebi kiiltiiriin anlayisi hakkinda da ipuglari
verilmigtir. Bunlarin basinda Fuzuli ve Nizami hakkinda yapilan telmihler
sayilabilir. Cok okuyan, ¢ok bilen kiiltiirlii bir geng olan Mahmut( Kerem gibi)
ayn1 zamanda sezgileri kuvvetli, riiyalar1 gercege yorabilen, ilmi, bilgisi,
gorgiisii ve kimi zaman da gosterdigi kerametlerle olaganiistiiliikkleri de
blnyesine alan kendi kamillik tekdmulinii arayan bir dervis gibi hikayede
oldugu gibi romanda da karakterize edilmistir.

““‘Bu sorular bahar basladi, ¢ilinkii bu bahar baska bir bahar
idi. Mahmut her bahgede dolastiginda, kirlarda gezmeye
ciktiginda, Kepez taraflarina gittiginde nasil olup da simdiye
kadar bu diinyay1 boyle gormedigine; biitiin vaktini, kisini,
yazini, ilkbaharini, sonbaharimi, sadece kitap okumakla
gegirdigine, aksamlarini  Sofu’nun masallarin1  dinlemekle
gecirdigine hayret ediyordu. Mahmut, Eflatun’un ve Aristo’nun
kitaplarindan tutun Ibn-i Sina’min eserlerine, Kelile ve

Dimne’den Sadi’nin Giilistan’na, Nevai’nin Hamsesi’ne kadar

birgok kitap okumustu.”’ (Elgin, 2019, s. 35).

““Ciinkii Kamer Banu Mahmut’un kalbinin bir cam gibi oldugunu,
kirmamak gerektigini biliyordu. Bunun i¢in Mahmut™un kiz gibi kirlardan giil
cicek toplamasini hi¢ kimseye sdylememeleri i¢in oglunun gizli
gOzetleyicilerinin Ucretini daha fazla veriyordu.”” (Elgin, 2019, s.36).

“‘Ama Kamer Banu’nun gozetleyicilerinin de bir meseleden haberleri
yoktu. Mahmut bir seyler bekliyordu. Mahmut bir seylerin arifesindeydi. Bu
neydi? Mahmut bunu kendisi de bilmiyordu. Sadece bir seyler olacagim
biliyordu, ciinki toprak bdyle guliyorsa bir seyler olacak demekti.”’(Elgin,
2019, s. 36).

Mahmut romanda tipki Kerem gibi saz ile derdini anlatan bir ozan
kimligindedir. Saz Kerem icin dogustan gelen bir istidad ve yetenektir,
Mahmut i¢in de durum ayniyla bdyle olup tipki ozanlarin rityasinda bir saz
chlinin elinden bade i¢ip el almasiyla saz ve ozan gelenegine baslamasi gibi
Mahmut da sazi riiyasinda aldigi ilham sayesinde ¢almaya baslamistir.

““Yine sicak yaz gecelerinden biriydi ve vakit gece yarisin
gegmisti, Mahmut saz sesiyle uykudan uyandi. Onceleri sazin
babasimmin yatak odasinda ¢aldigim1 sandi. Ama sonra bunun
bagka tiirlii, bagka s6zler diyen bir saz oldugunu hissetti. Bu sazin
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sOzlerini adeta baharda toprak sdyluyordu, giines soyliiyordu, ay
15181 sOyliiyordu, yildizlar séyliiyordu, bu sézlerin yesil, kirmizi,
sar, turuncu rengi vardi. ...Bu aydmlik yaz gecesinde
Mahmut’un yattigt odanin penceresi Oniinde sanki godze
goriinmez bir iple gokten sallanmig bir saz vardi ve bu saz kendi
kendine ¢aliyordu.’” (Elgin, 2019, s. 37).

Romanin tizerinde kurgulanmis oldugu tabandaki Kerem ile Asli halk
hikayesinden kurgusal tasarlanmis bazi yonleriyle ayrildigi goriilmektedir.
Tarihi, dini, edebi bazi 6nemli kissalara, hikayelere, olay veya sahislara
telmihler yapilmistir. Meryem romanin bir boliimiinde Meryem Ana’yi
riiyasinda goriip bunu uyanikken animsayip anlatiyor. Riiya motifi romanda
sik karsimiza ¢ikmaktadir. Bu motiflerden biri romanda Meryem kissasini
hatirlatir nitelikte okura Meryem’in agzindan aktarilmastir.

““‘Sonra Meryem 1lik bir nefes hissetti, bu nefes ¢ol
susuzlugu i¢inde onun viicuduna bir serinlik getirdi ve Meryem
uykuda bu 1lik ve ayn1 zamanda serin nefesin Cebrail’in nefesi
oldugunu, bu nefesin Beytli’l Mukaddes’te mukaddes Meryem
Ana’y1 hamile birakan nefes oldugunu anladi. Meryem evlerinin
karsisindaki pinardan mukaddes Meryem Ana’ya bir bakra¢ su
getirmek istedi, ama getiremedi cinkii mukaddes Meryem
kendisiydi, kendi kendini ¢olde birakip gelemiyordu.”” (Elgin,
2019, s. 43).

Romanin bagkarakterlerinden olan Meryem’e de yazar tarafindan
olaganiistiiliiklerle oriili bir tipleme kurgulanmistir. Meryem adeta Hz.
Meryem ile 6zdeslestirilmistir. Meryem’in riiyalar1 da olaganiistli motiflerle
stislenmistir. Romanin bir bdliimiinde gordiigii riiyayr Baba Kesis’e
yorumlatmak isteyen Meryem’in riiyas1 Hz. Isa’nn kutsal sofrasi ve o
sofranin cennettekiler i¢in hi¢bir zaman bosalmamasi mucizesine telmih
yapilarak aktarimistir. ‘“Mesiha’nin sofrasindaydi, oturup yemek yemek
istiyordu, ama Mesiha sofrasinin iistii bombostu. Kemikler, yemek artiklari,
bulasik kaplar, ekmek kirintilari... Mesiha sofrasinda Meryem’den baska
kimse yoktu.”” (Elgin, 2019, s. 44). Bu riiya, Baba Kesis tarafindan yorulmak
istenmemis zira hayirli bir rilya olarak degerlendirilmemistir. Kizin1 zaten
kendi dininden olmayan biriyle evlendirmek istemeyen Baba Kesis, gelmekte
olan durumun farkindadir. Bu durumu engellemek ve kizim1 Ziyat Han’mn
oglundan uzak tutmanin yolunu her tiirlii yolu deneyerek roman boyunca
kaderin karsisinda direnmeye c¢alisan bir engel olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Meryem de tipki Mahmut gibi olaganiistiiliiklerle bezenmis bir karakter
tiplemesidir. Sezgileri kuvvetlidir. O da Mahmut gibi yasayacaklarini,
kaderini adeta hissediyor ancak adin1 koyamamaktadir.

““...evin etrafindaki kirlarda dolasiyordu, giil, ¢icek
topluyordu ve her aksam babasina bir sey sormak istiyordu, fakat
soramiyordu. Ciinkii ne soracagini bilmiyordu. Fakat sinesinde
sOylenecek sozili oldugunu, yiireginin dolu oldugunu, babasina
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cok seyler sOylemesi gerektigini hissediyordu, ama ne
soylemeliydi bunu bilmiyordu.”’ (Elgin, 2019, s. 46).

Bir ask romani olarak goriinen yalniz askin disinda anlatilan olaylar
bize roman hakkinda bilgiler vermektedir. Romanda hem ilahi hem de beseri
ask bulunmaktadir. insanlar farkli dinlere sahip olsa dahi bu onlarin arasindaki
sevgiye engel degildir. Romanda farkli dinden iki sevgilinin birbirlerine olan
sevgisinin giici gozler Oniine serilmistir. Romanda ayni1 zamanda
olaganiistiilikler de yer almaktadir. Halk hikayeleri rivayetlerinde rastlanan
tilstmli, efsunlu, ermis kisilerin inayeti ya da uyarilar1 Mahmut ile Meryem
romaninda da karsimiza ¢ikan motiflerin i¢inde yer almaktadir.

“‘Bu karli kig giinii ak ciibbeli, ak kaslh, Erdebilli Seyyid
Abdiilkasim iki giiniin aclifindan susuzlugundan soniiklesmis
dumanh gozleriyle Kamer Banu’ya bakti ve hicbir sey
sOylemedi, bahgede diimdiiz gidip birdenbire karin i¢inde yok
oldu. Cariyelerin, hizmetgilerin hepsi hayretten olduklar1 yerde
donup kaldilar. Hepsi bir agizdan —Bismillah dediler, Harut
Marut’un isi olmali!...”” (Elgin, 2019, s. 51).

Sira dis1 olaylar romanda halk hikayesi temelinde oturan ana hikayeyi
roman teknikleriyle siisleyip daha zengin hale getirmistir: “Yedi glin sonra
ulak geri dontip Oyle bir haber getirdi ki goriilmiis sey degildi. Yazin bu yakici
havasinda Kalkanli deresine kar yagmisti ve yakin zamanda bu dereyi gecip
Erdebil’e gitmek miimkiin degildi.” (Elgin, 2019, s. 52). Roman kurgusunda
yer alan metaforlar ile roman karakterleri halk hikayesindeki karakterlerden
daha ince ve detayl aktarilmigtir:

‘‘Bagka bir defa ise on bir on iki yaslarinda vardi sarayin
avlusunda gezerken tavuklara bakan sisman iri yar1 koylii bir
kadin Mahmutu ¢cagirmisti: ‘kulagini beri tut.” demis ve elindeki
yumurtayl Mahmut’un kulagima dogru uzatmisti. Yumurtadan
ince sesler geliyordu, tikirt1 sesi geliyordu. Sonra civciv
yumurtanin kabugunu kirmis ve civcivin basi, yumuk gozleri
goriinmiistii. Sonra civciv bu sisman kadinin elinde yumurtadan
cikmisti, sanki suya sokup cikarilmig gibi kiiciik kanatlari etine
yapismusti. Bagini kaldirip yumuk gézleriyle gége bakmis ve ince
sesiyle civildamaya baslamisti. Mahmut, ‘civciv yiyecek istiyor’
demisti. Sisman kadin da ‘hayir, Allah’tan baht arzuluyor
demisti’... Biitiin bu uzak hatiralar bir iliklik getirdi, bir seving,
getirdi. Mahmut, o beyaz ¢igegin kokusunu duydu, o sicak tandir
ekmeginin kokusunu ve tadmi hissetti, o kiigliciik civcivin
hayttaki ilk civiltisim isittti ve tam bu sirada... Ve iste tam bu
sirada Mahmut, Meryem’i gordii.”” (Elgin, 2019, s. 64).

Mahmut, romanda bir kahraman olarak baslangictan bitise kadar biiytlik
bir yolculuk i¢indedir. Onun hayatta durusunun sira disiligi, kendini arayisi,
tamamlanma arzusu, sezgiselliginin giicii, aski bulusu ve bu askin diinyevi
asktan ilahi aska evrilisi ve aslinda tipki bu civeiv gibi yumurtanin tiim
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olgunluk evrelerinin Mahmut’un hayatta gecirdigi her olgunluk asamasiyla
0zdeslesmesi ve tam da hazir oldugunda yumurtasini ¢atlatip, somut diinyaya
yani diinyevi agka ilk kez kalp goziiyle bakisi... Biitiin bunlar aslinda kamillik
noktasinda ki tek&mil noktasinin baslangicina kadar gegirdigi gelisim
mertebelerinden bagka bir sey degildir. Onun olgunluk mertebesinde ki araci
dinen bile uyusmadigi kendine her konuda zit ve uzak olan Meryem’e
duydugu ulagma istegi aslinda zitlarin birligiyle beraber adeta tam bir tek&miil
noktasina erismek amacindan bagka bir sey degildir. Zira dervislerin,
ermislerin, insan-1 kamil olanlarin diinyasinda vahdet-i viicud anlayis1 vardir.
Her sey bir biitlindiir, kesret; cokluk bu diinyaya ait olgulardir. Vahdet; birlik
ise gercek tekdmil yolunda ulasilmasi gereken nokta ve varlikta; teklikte yok
olup; varlikla yoklugun birlesmesiyle elde edilen olgunluktur. Tasavvufta
fenafillaha ermektir. Onun i¢in z1t din ve diinya goriislerinin birlikte yanip kiil
olmasi bu metaforu dogurmaktadir. Buradaki olgu agsk merkezine alinmig
farkli metaforlarla tasavvuf kiiltiiriiniin temel felsefesini romana
hazmettirmektir. Allah’a giden yolda; ilahi askta dil, din, irk ayrim1 yoktur, bu
kéinat birdir ve bltindur. Romanda, dini inamislar, rivayetler, tarihi 6nemli
sahsiyetler (Hipokrat, Bogratisis), énemli sairler, Fuzuli, Nizami, Nevayi,
kurban gelenegi, dogum gelenegi, ad koyma gelenegi gibi pek ¢ok kiiltiirel
geleneklere de yer verilmistir. Roman bu baglamda bakildiginda her ne kadar
Kerem ile Asli halk hikdyesinden beslenmis olsa da gerek bu yoniiyle gerek
aktardig1 tarihi olaylarla (Sah Ismail, Yavuz Sultan Selim, Caldiran Savas1 vs.)
daha zengin bir kurguya sahip olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

El¢in Efendiyev’in Mahmut ile Meryem romani farkli dinden olan iki
insanin agkini ele alip anlatirken insan psikolojisine de deginmistir. Romanin
bagkarakterlerinden Mahmut’un olaylara bakis acis1, kendi i¢gsel konugmalari
romanda detaylica anlatilmistir. Romanin dili ve s6z varli§i zengindir.
Gostergeler metaforlarla oriilii ve derin anlamlara sahip olarak karsimiza
¢ikmaktadir. Romanda olaganiistii durumlar dini terimler, ayetler, dualar,
deyimler, atasdzleri, mecaz anlam, kisilestirme, birlesik climle, sirali cimle,
soru climleleri bulunmaktadir. Romanda Mahmut’un siirekli sorular sordugu,
sorularina cevap gelmesi, kendi kendine konustugu ve canli olmayan varliklar
ile konustugu boliimler mevcuttur. Mahmut ile Meryem romaninda izlek
icerisinde dikkati ¢eken belli bash catigmalar arasinda iyilik ile kotiiligiin
catigmasi, dogru yoldan sapma, nefsi duygularla miicadele, diinyevi keyifleri
terk etme, kisilerin kendi iradelerine kars1 yenik diistiigii anlar gibi ¢atismalar
farkli din ve kiiltlirden iki zihniyetin insanlar1 tizerinden irdelenmistir. Biitiin
bu kiiltiirel catigmalarin yani sira tarihi ve siyasi baz1 olaylara da romanda yer
verildigini gérmek miimkiindiir. Ornegin romanin bir béliimiinde Siileyman
Pasa’nin ideali soyle aktarilmistir: ‘“‘Ama Siileyman Pasa’nin boyle bir
vurgunluktan bagindan sonuna kadar istifade edecek kadar vakti yoktu. Ciinkii
biitliin fikri, zikri, amac1 ve arzusu yeryiiziindeki Tirkleri birlestirmek ve
biiyiik Tirk devleti yaratmakti. Riiyasinda bile bunu gériiyordu.”” (Elgin,
2019, s. 225).
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Tilsimli elbise motifi romanda da hikdyede de karsimiza ¢ikan belli
basli motiflerden biridir.

‘‘...Baba Kesis’in Mukaddes evden getirdigi elbise giines
gibi 151k sacryordu.... Meryem anasindan kalmis yakasi dort
diigmeli o eskimis elbiseyi sirtina giydiginde elbise goze
carpacak sekilde degisti, diinyanin binbir rengini aldi, paril paril
parladi, diinyanin en giizel gelinligine dondii. Sanki Meryem’in
vicuduna gore dikilmisti, rahatt1...”” (Elgin, 2019, ss. 231-232).

Mahmut ile Meryem romaninin iizerinde durdugu en dikkat cekici
anlayis ise dervis tipi motifinden de hareketle bir dervis gibi yasamini
strddren Mahmut Gzerinden vahdet-i viicud anlayisidir. “‘Bu nedir boyle? —
Dért kitaptir. — Sen Kimsin? — Musa’yim, Davut’um, Isa’yim, Muhammet’im.
Allah misin? Thtiyar yemyesil gdzlerini giines 15181 altinda siizerek ‘Hayir’
dedi. ‘Insanim, senim, oyum, benim, Meryem’im, Sofu’yum’...”’(Elgin,
2019, s. 159). Mahmut yolculugu sirasinda adeta romanda tasvir edilen
civcivin yumurtadan catlayip ¢ikmasi gibi bu diinyada olgunlasip, kamillige
tekdmiilli sirasinda diinya hakkinda belli bash felsefeler de olusturmustur.
Bunlarin basinda birlik, higlik ve diinyada ger¢ek mutlulugun sirr1 hakkindaki
diistinceleri sayilabilir.

““Mahmut’un haya ve utanma hissi i¢cinden kopan ¢ighig
bogdu. Mahmut biitiin etrafina toplanmis ve bu simdi yirtik pirtik
elbiseler iginde diinyanin en mesut insanlar1 gibi keyifle giilerek
neredeyse kendilerinden gecen cemaate bakarak anladi ki aslinda
insanin mutlu olmasi i¢in ¢ok az sey gerekiyordu. Ama kendisi
hala mutlulugun ne oldugunu bilmiyordu.”” (Elgin, 2019, s. 204).

Kerem ile Asli hik&yesi farkli niishalariyla kusaklar boyu aktarilan en
yaygin olarak taninan ve diger edebi tirler icinde de islenen bir halk
hikayesidir. Kerem ile Asli hikdyesinin Yazma niishasi, basma niishasi, Azeri
rivayeti ve Kerem ile Asli’yi konu edinen tiyatro tiiriinden niishalari
gunimiize ulasmistir (Elgin, 2000, s. 11). Yazma niusha ve Basma niisha
arasinda; Azerbaycan ve Anadolu sahalarinda yayilan rivayetlerde bazi tarihi,
edebi, motif yoniinden farkliliklar oldugu géze ¢arpmaktadir. Bunlar da ¢ok
genis bir cografyaya yayilan sozlii ve yazili rivayetleri ¢ok ¢esit arz eden bir
halk hikéyesi icin son derece olasit bir durumdur. Bu rivayetlerde bazi
tekrarlanan ortak motifler oldugu dikkati c¢ekmistir. Bu motifler halk
hikayeciligi geleneginde yer alan diger halk hikayelerinde de karsimiza
¢ikmaktadir. Bu motiflerin basinda ¢ocuksuzluk, tilsimli meyve, tilsimli
elbise, hanedan: tehlikede bir padisah, saz, ask, riiya motifi, yanma motifi,
bliylicii kimse, ermis motifi, gibi unsurlar tekrar eden belli bagli motifler
arasinda sayilabilir. Yazma niishay1 baz alarak Kerem ile Asli hikdyesinin ana
olay orgiisii soyledir: Vaktin birinde Isfahan sehrinde/Siraz sehrinde, ¢ok
giiclii bir sah vardir. Bu sahin ¢ok giiclii bir saltanati, sarayi, serveti, her seyi
vardir lakin geceleri uykusunu kagiran bir dertten miizdariptir. Sahin yillarca
¢ocugu olmamistir. Kendisi gibi hi¢ ¢ocugu olmayan musahibi Kesis ile
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dertlesmektedir. Kesis ile bir dervis gibi ellerinde asa, sirtlarinda hirka,
baglarinda bir tag ile yola koyulma karar1 almislardir. Bagka bir rivayette ise
kesis Sah’a  biliylik  gosterisli  havuzlu  bahgesinde  dertlendikge
keyiflenebilecegi o bolgenin en sasali saray bahgesini yaptirmasinin ona bir
teselli olabileceginden bahseder. Yazma rivayetine gore yolculukta karsilarina
cikan bir dervis, bir elmay1 ikiye bolerek karilariyla birlikte yemelerini salik
verir. Boylece bu elmanin tilsimiyla diinyaya gelecek cocuklar birbirlerine
ebedi bir kader bagiyla baglanmis olacaklardir. Bu iki ¢ocugu birbirlerine
vermeye sOz vermisler. Dervis, onlari ayirmanin biiyiik vebal olacagini
bildirip gézden kaybolmustur. Padisah, oglu olursa, kizi Miisliiman edip
ogluma alinm diye diisiinmiis; Kesis de kizim Incil’e el basmak suretiyle
Sah’m ogluna verecegine and i¢cmistir. Bir baska rivayette ise Padisah ve
Kesis’in esleri bir dervisten elma ve ayva fidani alirlar. Ayva meyve vermez.
Kamer Banu, Kesis’in karisina kendi elmasiin yarisini verir. Boylece tilsiml
meyve motifiyle c¢ocuklar1 olur. Onlar da benzer sekilde birbirlerine bu
elmanin iki yarisindan dogan ¢ocuklar1 biiyiidiiklerinde evlendirecekleri ve
ayirmayacaklar1 yoniin de s6z verirler. Dervis gézden bir anda kaybolunca
derdimize Hizir yetisti diyerek sevinirler. Dokuz ay dokuz giin dokuz saat
sonra Hatice Sultan’in (Kamer Banu) bir oglu, Kesis’in karisinin ise bir kizi
olur. Hatice Sultanoglunun adin1 Sah Giilsen, Kesis’in karisi ise kizinin adin1
Meryem koyar. Meryem ve Giilsen biiyiirler. Meryem’in giizelligini ve
safligin1 kimse gérmesin diye babasi Kesis onu camdan yedi kat bir kuleye
kapatir. Burada ona 6zel 6gretmen ile egitim aldirir. Gergef isleyen Meryem,
giinlerini bu kulede gecirir. Meryem’i bu yedi katli kulede adeta dis diinyadan
saklayarak biiyiitiir. Meryem’i egitmesi i¢in 6zel hocalar tutar. Sah Giilsen ise
hocasi, yoldasi, egitmeni Sofu ile egitilmektedir. Giinlerden bir giin Giilsen,
Sofu’dan bir giivercin ister ve giivercinleriyle oynarken kuslardan biri
Kesis’in evinin Oniindeki ¢inara konar. Kusu ug¢urmak icin tas atan Sah
Giilsen’in tas1, icerde gergef isleyen Meryem’in gergefine diiser. Pencereden
bakan Meryem’i géren Sah Giilsen onun giizelliginden o derece etkilenir ki
oldugu yerde bayilir. Goziinii kirklar meclisinde agan Giilsen, dervisin elinden
bade icer ve tekrar bayilir. Bunu goéren acuze yash bir kadin Meryem’in
gbgsiinden siit emzirdigi Giilsen’i ayiltir. Sah Giilsen, Sofu’dan dertlerini dile
getirebilmek icin bir saz ister. Kesis’in kizt Meryem ve Sah Giilsen arasinda
nisan kesinlestirilir. Kesig’e kirk giin siire verilir. Kesis, Maruk, karis1 ve
Meryem’i alip Hristiyan’larin Tacik’in eline gegtigini duyup kagmaya
koyulur. Kerem (Sah Giilsen) peslerine diiser diyar diyar dolanir. Kesis ve
karis1 zindana kapatilir. Kerem, Meryem’in adim1 Asli koyar. Asli’nin
Miisliiman olmasi sartiyla onu nik&hina alacagini sdylese de Asli bunu kabul
etmeyip, kendisini oldugu gibi kabul etmesi gerektigini soyler. Kerem
Asl’nin pesinden diyar diyar siiriiklenir. Sofu ile diistiigli yolda Hizir’a
rastlayan Kerem, ge¢it vermez yollar1 asar. Asli, kesis ve karisinin serbest
birakilmasi sartiyla nikahi kabul eder. Pasa, bir kervan hazirlatir yola
koyulurlar ancak sihirbaz olan amcasi Manuk, Asli’y1 kervandan alir ve
kagirir. Diyar diyar Kerem’den Asli’y1 kagiran Kesis, Kayseri’ye ulastiginda
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patrik olmustur. Erzurum’dan, Murat Suyu’na, Maras’a Kayseri’ye kadar
yolda gordiigii varliklara Asli’nin izini sorarak giden Kerem artik hasta diiser.
Manastir’a hizmetgi olarak girer. Asli’nin istegi tizerine okudugu bir tiirkiide
mahlasini sdyler ve adim belli edince kovulur. Dilenci kiliginda tekrar doner.
Kerem yiiregindeki aci ile ah eder ve yiizii siser. Otuz iki disini birden cektirir.
Asli anasina, disini ¢ektikleri bu kisinin Kerem oldugunu bildirir. Kerem’in
yiirekten ahi ile dilegi kabul olur ve Asli, riiyasinda bade i¢ip Miisliiman olur.
Iki asik kagmaya calisirlar. Kerem’in hak asig1 oldugunu kamtlamasi {izerine
kizin1 Kerem’e veren Kesis, tilsimli bir elbise hazirlar. Bu elbise sihirlidir. Bir
tirlii ¢ozlilmez. Kerem ahinin atesiyle yanar. Bu yangina Asli’da karisir ve iki
asik da kil olup giderler.

Kerem sevdigi Asli’y1 bulmak i¢in anne ve babasini yasadigi sehirde
birakir ve gurbete ¢ikar. Isfahan sehrinde baslayan hikaye sirasiyla Cildir,
Ahiska, Seki, Orhan, Giircistan, Kelbe, Kars, Oltu, Narman, Bayazit, Bayat,
Ercis, Van, Tiflis, Ahlat, Mus, Canli Kilise, Malazgirt, Pasin Ovasi,
Hasankale, Hodim Piari, Cafer Aga Hamami, Esen Kalesi, Sogin, Cincibeli,
Erzincan, Sarilar, Gemi Beli, Eskat, Ayas, Kizilirmak, Sivas, Urgijp Ve,
Kayseri’ye yayilir. Kerem bu sehirlere tek tek gidip sevdigimi gordiiniiz mii
diye yolda gordiigii canli cansiz biitiin varliklara sorar.

Kesis, kizina sihirli bir elbise yaptirir. Kizina elbisenin diigmelerini
Kerem’in agmasi gerektigini sdyler. Asli da peki deyip babasina yemin eder.
Kerem, Asli’nin elbisesinin diigmeleri acamaz, o esnada ates ¢ikar. Kerem
yanip kil olur. Asli, Kerem’in kiiliiniin basinda kirk giin bekler. Sonra kiil
etrafa yayilir. Asli sagini siiplirge edip toplarken sag1 ates tutup Ashi da cayir
cayir yanip Kerem’in kiiliine karigir. Hasena Hanim ile Sofu evlendirilir.

Kerem ile Asli hikdyesinde karakterler soyle siralanabilir: Ahmet
Mirza, sahin ogludur. Dogdugunda ismi Ahmet Mirza konulur daha sonra
hikayenin ilerleyen bolimlerinde ismi Kerem diye geger.

Ermeni Kesis: Sahin hazinedaridir. Kara Sultan’in (Asli’nin) babasidir.
Kizini ¢ok seven, kizinin mutlulugu i¢in ugrasan birisidir.

Hanim Sultan: Sahin esidir.

Hasena Hanmim: Hik&yenin sonunda Sofu ile evlendirilir.

Kara Sultan: Hazinedarin kizidir. Hikayenin ilerleyen bolimlerinde
ismi Meryem olur.

Sofu: Ahmet Mirza’nin (Kerem’in) yardimcisidir. Birlikte egitim
alirlar.

Sah: Isfahan sehrinde yasayan halkini adil bir sekilde yonetmeye
caligsan sahtir.

Mekén: Isfahan schrinde baglayan hikdye biitin Anadolu’ya
yayilmistir. Kerem sevdigini bulmak i¢in gurbete ¢ikar. Cildir, Akiska, Serki,

Orhan, Giircistan, Kelbe, Kars, Oltu, Narman, Bayazit, Bayat, Ercis, Van,
Tiflis, Ahlat, Mus, Canli Kilise, Mazgirt, Pasin Ovasi, Hasankale, Hodim
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Pinari, Cafer Aga hamami, Esen Kalesi, Sogin, Cincibeli, Erzincan, Sarilar,
Gemi Beli, Eskat gidip sevdigini arar.
Zaman: Hikayede tam bir zaman dilimi belirtilmemistir.

Kerem ile Asli’nin Azerbaycan versiyonu bir iistadname ile bagslar.
Ustadname ile baslamast bir halk hikdyesi olmasmin o6zelligidir.
Azerbaycan’m Gence sehrinde Ziyat isimli Han varmus. Ulkesini ve
insanlarim esit bir sekilde yonetmeye calisan, kimsenin kétiiliiglinii istemeyen
biridir. Ziyat Han, elinde tiim imkéanlar1 olmasina ragmen ¢ocugu yoktur. Onu
gorenler onu ¢ok mutlu mesut sanarlarmis fakat cocugu olmadigi icin gok
tiziilirmiis. Ziyat Han’in Kara Kesis isimli bir hazinedar1 varmis. Kara
Kesis’in de Ziyat Han gibi ¢ocugu yokmus. ikisi bir araya gelince bu
durumdan dert yanip, sohbet etmeye dertlerine ¢oziim bulmak i¢in konusurlar.
Bir giin Kara Kesis, Ziyat Han’a eger bir giin benim kizim, senin oglun olursa
ben kizimi senin ogluna vereyim, senin oglun, benim kizim olursa, sen kizini
benim ogluma ver diye teklifte bulunur. Ziyat Han’da bu durumu kabul eder.
Aradan zaman gectikten sonra Ziyat Han’in bir kiz1, Kara Kesis’in de bir oglu
olur. Kizin ismini Meryem, oglanin ismini Mahmut koyarlar. Cocuklar
birbirlerini gérmeden biiylimeye baslar. Ziyat Han ¢ocugunu bir bakiciya
emanet eder. Kesis, kizina kendisi egitim vermeye baslar. Hi¢ birbirini
gormeyen Mahmut ile Meryem bir giin bir bahgede servi agacinin yaninda
birbirlerini goriirler. Mahmut, Meryem’in giizelligi karsisinda ¢ok etkilenir.
Meryem’in yanindan gitmesini istemez. Mahmut, Meryem’e senin ismin Asl
olsun der. Meryem’e kabul edip senin adinda Kerem olsun der. Ve ondan
sonra birbirlerine Kerem ile Asli diye seslenirler. Kara Kesis verdigi s6zden
dolay1 pismanlik duyar. Kerem Miisliman oldugu i¢in kizin1 Ziyat Han’in
ogluna vermek istemez. Bu durum karsisinda iiziiliir ve pigsmanlik duyar.
Kizin1 Kerem’den kurtarmak i¢in yasadigi sehri terk etmeye karar verir.
Yanina degerli esyalarini alip sehri terk eder. Kara Kesis’in yasadigi sehri terk
ettigi duyan Kerem ¢ok {iziiliir, dertlenir ne yapmas1 gerektigini diisiiniir ve
Kerem sevdigini bulmak igin anne ve babasinin birakip yardimcisi ile beraber
gurbete ¢ikar. Kerem’in gittigi gurbette basindan gesitli olaylar geger. Kerem
bu olaylar ile miicadele edip sevdigini bulmaya caligir. Gittigi her yerde
tiirkiiler soyler aglar. Gordiigii canli ve cansiz biitiin nesnelere sevdigimi
gordiiniiz mii diyerek sorar.

Kerem, Asli’y1 bulur ve Asli’ya tam kavustugunu disiindiigii an
hayatin1 kaybeder. Hikdye mutsuz sonla biter. Hik&yede karakterler soyle
siralanabilir:

Ziyat Han: Hikdyenin bagskarakteri Mahmut’un babasidir.
Azerbaycan'in Gence sehrinde yasayan Miisliiman, kimseyi rahatsiz etmeyen,
kimsenin hakkindan taviz vermeyen, insanlara adaletli davranan bir handir.

Mahmut: Hik&yenin bagkarakterlerinden birisidir. Genceli Ziyat Han’in
ogludur. Sarayda bliyliyen, zengin, kimsenin kotiligii istemeyen yardimcisi
Sofu ile beraber giinlerini gegiren, asik olduktan sonra hastalanip, sevdigini
arayan i¢in gurbete ¢ikan kisidir.
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Meryem: Hikayenin baskarakterinden birisidir. Kara Kesis’in kizidir.
Siyah gozlii, keman kagli, findik burunlu bir kizdir. Mahmut’un sevdigi kizdir.
Mahmut, gbriir gormez Meryem’in giizelliginden hemen etkilenir.

Sofu: Mahmut’un bakicisidir. Her zaman yaninda olan kisidir. Sofu
giinlerini Mahmut ile birlikte gegirir. Sofu hi¢ evlenmemistir.

Kara Kesis: Ermeni, Hristiyan asilli Ziyat hanin hazinedaridir.
Meryem’in babasidir. Meryem dogdugunda Kara Kesis, esini kaybetmistir.
Kara Kesis, kizi ile ayn1 evde birlikte yasayan kendi halinde Allah’a inanan
kisidir. ibadetlerini yerine getiren, kizinin mutlulugu igin ¢aba gdsteren
kisidir. Sabah kalkip igine gider aksam oldugunda evine gelip sakin bir hayat
yasayan kisidir. Ziyat Han, kizin1 Kerem’e istedikten sonra gocebe bir hayat
siirer. Kerem’den kizin1 kagmaya calisir.

Kocakari: Azerbaycan’in Gence sehrinde yasayan Mahmut’un
(Kerem’in) derdine bakan sezgisi yiiksek, anlayisl birisidir. Hiisniye Hanim
ve Halep Pasasi diger karakterler olarak sayilabilir.

Kerem ile Ash hikayesinde Isfahan sehri padisahi baskarakterlerden
biridir. Harlinii’r Resid gibi diye hikdyede tanimlanmasi onun devrin ¢ok
deger goren hiikiimdarlarindan oldugunun kanitidir. Her seyi hayatta tam olan
padisahin en biiyiik derdi halk hikayelerinin bilinen motiflerinden biri olarak
cocuksuzluk motifiyle karsimiza ¢gikmaktadir. Haznedar Kesis ise romanda da
hikdyede de ortak baskarakterlerden bir digeridir ve onda da ¢ocuksuzluk
motifi karsimiza ¢ikmaktadir. Hanim Sultan ve Kesis’in karist her ikisi de ayn
dertten muzdarip ¢ocuksuzluk imtihaniyla bu diinyada sinanan her iki kadin
da anne tipi olarak hikdyede yer almaktadir. Aksakalli pir ve onun tilsimh
caresi ile klasik bir motif olan elma motifi ile olaganiistii bir sekilde evlat
sahibi olma hik&yede dikkati ¢eken bir diger 6nemli motiftir. Miisliiman ve
Hristiyan c¢atigmasi yine halk hikdyelerinde siklikla karsimiza ¢ikan
unsurlardan biri olmakla beraber hikdyede yogun olarak islenen temel
catigmalardan biridir. Kerem ile Ash hikdyesinde meké&n ¢ok genis
tutulmustur. Hikdyede mekan Isfahan sehrinde iran’da baslarken cok genis bir
cografyada dolasan baskarakter Kerem ile beraber ¢ok fazla sayida farkli
mekan islenmistir. Hoy, Susa, Gence, Cildir, Ahiska, Seki, kelbe, Kars, Oltu,
Narmana, Bayat, Tortum, Van, Tiflis, Nemrut, Ahlat, Mus, Canli Kilise,
Murat Irmagi, Malazgirt, Pasin Ovasi, Otluk kalesi, Hasan kalesi, Coban
Koprist, Erzurum, Vabrik, Tercan, Cinci, Beli, Erzincan, Engiirii, Ayas,
Kizilirmak, Zile, Sivas ve Kayseri hikdyenin gectigi mekanlardir.

Sonug

Mahmut ile Meryem romani, temelinde oturmus oldugu Kerem ile Ash
halk hikdyesiyle metinlerarasi iletisimsellik bakimindan en yogun derece ile
islenmis ve her ikisi de bir ask hikdyesi merkezinde tesekkiil etmistir.
Romanin da hikdyenin de merkezinde iki sevgili bulunur ve onlarin yasadigi
aski konu alir. Roman da hik&ye de mutsuz sonla biter. Sevgililer bir araya
gelirken ya da tam kavusurken bir sekilde ayrilirlar ya da ayrilirlar ve sonra
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oliirler. Iki hikdyede de ¢ocuk sahibi olamamanin zorluklar1 ve bu durumun
getirdigi iizlinti vurgulanmaktadir. Karakterlerin birbirine olan sevdasi ve
sadakati on plandadir. Birbirlerine olan agklari ugruna zorluklara gogiis
gererler, fedakérlik yaparlar. Romanda da hikdyede de farkli veya ortak
karakterler ve olay orgiisii vardir. Baskarakterlerin isimleri, kisilik 6zellikleri
ve davramslari da farklilik gostermektedir. ikisi de ask temasini islemektedir.
Her ikisi de agkin giiciinii ve insanlarin bu agk ugruna neler yapabilecegini
anlatir. Hem roman hem hikdye kahramanlar arasindaki engellerle ve
zorluklarla doludur. Bu engeller arasinda aile baskisi, toplumsal normlar gibi
faktorler yer alir. Mahmut ile Meryem romani, modern bir roman olup
temeline gegmise ait sozlii ve yazili gelenekte varligini koruyan bir halk
hik&yesini almis, insaninin hayatin1 ve sosyal sorunlarini anlatmis, Kerem ile
Asli halk hikéyesi ge¢mise yonelik bir hikdye olup daha geleneksel bir sekilde
anlatilmigtir. Mahmut ile Meryem romaninda, karakterlerin psikolojik
gelisimleri ve i¢ diinyalar1 daha ayrintili bir sekilde ele alinirken, Kerem ile
Asli halk hikayesinde karakterler daha stereotipik ve sembolik olarak
islenmistir. Kerem ile Asli halk hikayesi genellikle sozli olarak aktarildigi
icin zamanla gesitli degisikliklere ugramistir. Mahmut ile Meryem romaninda
ise yazarm tam kontrolii vardir ve olaylar daha dikkatli planlanmis ve yaziya
dokiilmiistir. Kerem ile Asli halk hikéyesinde, karakterlerin sevgileri ve
bagliliklar1 daha tutkulu ve destansi olarak anlatilirken, Mahmut ile Meryem
romaninda bu duygular daha i¢sel ve karmasik bir sekilde incelenir. Kerem ile
Asli halk hikayesi genellikle anonim olarak gecerken, Mahmut ile Meryem
romani, bir yazarin sanatsal ve kisisel bir vizyonunu yansitir. Genel olarak
tespit edilen ortak ve farkli unsurlar sdyle siralanabilir:

Mahmut ile Meryem romaninin, Kerem ile Asli halk hikayesiyle
karsilikli bir incelemeyle okunmasinda dikkati ¢ekecek ilk unsur siliphesiz
sekil yoniindeki farkliliklar olacaktir. Halk hikdyesinin nazim bigimine uygun
olarak karigik sekilde yazilmis oldugu sdylenebilir: Kerem ile Asli halk
hikdyesi bir tistadname ile baslar ve nazim nesir karisik sekilde devam
etmistir. Kerem ile Asli halk hikdyesinin en dikkat ¢eken farki 8°li ya da 11°li
bir kogma ile baglayan nazim boliimii hikmetli s6zler, atasézleri ve deyimlerle
oriilii olan dstadname ile baglamaktadir. Mahmut ile Meryem romani ise
roman teknigine uygun olarak yazilmistir. Nesir tiiriiniin i¢ine serpistirilmis
olarak yer yer manzum parcalara da rastlanmaktadir.

Kerem ile Asli halk hikayesinin dili ve Gslubu Mahmut ile Meryem
romanina gore farkliklar gostermektedir. Yazma, basma ve sozlii varyantlari
olan Kerem ile Asli halk hikayesi dil hususiyetleri bakimindan bir roman olan
Mahmut ile Meryem’den farklidir. Deyimler, darb- 1 meseller, folklorik
unsurlar, halk sdyleyisleri, yer adlari, kisi adlar1 gibi hususlarda farliliklar
dikkati cekmektedir.

Kerem ile Asli halk hikdyesinde siirleri g¢ogunlukla hikayenin
bagkarakterleri soylerken, Mahmut ile Meryem de siirli kisimlar hem daha az
yer tutar hem de bazen ikincil karakterler tarafindan séylenmistir.
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Kerem ile Asli halk hikdyesinde saz esliginde siir soyleme dogustan
gelen bir ilham ve yetenektir, Mahmut ile Meryem romaninda yine ilham s6z
konusudur ve ilham1 Mahmut’a getiren Sazli Abdullah adli saz asigidir.

Hikdye ve romanin bagkisileri olan Mahmut ile Meryem’in ya da
Kerem ile Asli’'nin dogumlarindaki olaganiistiiliikler paralellik gdsterirken
baz1 farklarla da birbirinden ayrilmistir. Kerem ile Asli’da kahramanlarin
diinyaya gelisi, bir tiirlii gebe kalamayan annelerinin bir dervisin tavsiyesiyle
yedikleri elmadan sonra hamile kalmalar1 s6z konusuyken romanda
Mahmut’un annesi GOggegol’de li¢ giin yikandiktan sonra tilsimli elma
sayesinde gebe kalmistir. Dervis yerine romanda ‘uyuz tilki’ ve ‘dilsiz ucube’
tipleri eklenmistir. Meryem ise annesi onu dogururken 6lmistiir. Romanda
Meryem’in diinyaya gelisi biraz daha farkli olarak Hz Meryem kissasina
telmih yapilarak aktarilmistir. Halk hikd@yesi varyantinda bu unsurlar yer
almamaktadir. Bunlar romancinin ekledigi unsurlar olarak karsimiza
¢cikmustir.

Mahmut ile Meryem romaninda, Kerem ile Ash hikdyesinden farkli
olarak zaman net olarak yazar tarafindan belirlenmistir; hikdyede zaman belli
degildir. Romanda olaylarin gectigi devir, Sah Ismail devridir. Yavuz Sultan
Selim zamani ve Caldiran Savagi’nin yani sira yazarin romanin iginde verdigi
net tarihlerle hikdyedeki zaman hakkindaki muallaklik s6z konusu olmaktan
¢ikarilmistir. Meké&n konusunda hikaye ve roman birbiriyle tutarhdir.

Mahmut ile Meryem romani da Kerem ile Asli halk hikayesi de
deyimler, darb- 1 meseller, folklorik unsurlar ve geleneksel imgeler
bakimidan olduk¢a zengindir. Roman bu konu da teknik itibariyle de
hik&yenin birka¢ basamak oniine gegmistir denebilir.

Kerem ile Asli halk hikdyesinde kahramanlarin mahlaslar1 hikaye
boyunca kullanilirken, Mahmut ile Meryem romaninda karakterlerin adlar
roman boyunca ayntyla kullanilmistir.

Mahmut ile Meryem romaninda romanin daha kapsamli olmast ve ilave
tekniklerle yogurulmasi bakimindan (tarihsel olaylar, halk hikayesinde
olmayan karakterler ya da unsurlar...) Kerem ile Asli halk hikayesine gore
izleksel olarak birden fazla merkezde mesajlar ya da ¢atigmalar islendigini
gérmek miimkiindiir. Din farki (Islam-Hristiyanlik), mezhep farki ( Sunni,
Sii), kiltiirel farklar gibi catismalar Mahmut ile Meryem romaninda
hikdyeden ayrilan unsurlar olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Romanda ayrica
milliyet¢ilik temayiiliiniin de baskin oldugunu séylemek miimkiindiir.

Mahmut ile Meryem romani ve Kerem ile Asli halk hik&yesinin ana
merkezini olusturan ask temasi, aski ugruna asiklarin karsilikli yaptiklari
fedakérliklar ve bu ugurda yanip kiil olmalarina kadar giden son ile beraber
Mahmut ile Meryem romaninda diinyevi agktan daha evrensel bir duyguya
hiimanizme kadar ulasan bir doruk noktasindan s6z etmek miimkiindiir.

Metinlerarasi iletisimsellik kistaslarindan en yogunu kabul edilen
yeniden yazma teknigine uygun bir sekilde kurgulanmis olan Mahmut ile
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Meryem romani, Tiirk diinyasinda taninan sozlii ve yazili halk edebiyati
geleneginin en giizel numunelerinden olan Kerem ile Asli halk hikayesi
temelinde kurgulanmigs ve askin hiimanizmle birlestigi vahdet-i vicut
felsefesiyle, din ve tasavvufun 1sigiyla ve tarihin Onemli donem ve
sahsiyetleriyle zenginlestirilmis bir varyantini okurlarin belleklerine naks
etmistir.
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Extended Abstract

The novel Mahmut and Meryem is among the literatures of the Turkish
world, which is based on the Azerbaijani variant of the Kerem and Asl folk
story, which is one of the common folk stories of the Turkish world, and
belongs to the geography where the novel we are examining was born; It has
a very important place as a novel that has anonymous, realistic, historical,
political, extraordinary, mythological and psychological qualities at the same
time. It is possible to say that each of the character types belonging to the
Turkish world that we see in the fiction of the novel Mahmut and Meryem
carries very important sociological codes regarding the common cultural
heritage, both literary, semantic and semiotic. Folk storytelling, which is one
of the most valuable ways of transferring intangible cultural heritage from
generation to generation, has thus taken its place in the treasury of Turkish
world literature by being combined with the contemporary novel technique,
reborn, revived, and in a contemporary form of transferring to new
generations. This valuable work was written in 1984 by Elcin Efendiyev, one
of the most important representatives of modern Azerbaijani literature. The
novel Mahmut and Meryem (1984), written by Elcin (Efendiyev), one of the
most important representatives of Contemporary Azerbaijani Literature, was
fictionalized by rewriting method on the basis of the folk story Kerem and
Asli, which continues its existence in the oral and written tradition of the
Turkish world. Stories about love, epic stories of heroism, bravery and
heroism from the transition period of the equestrian and nomadic Turkish
society to settled life have been preserved and passed down from oral tradition
to written tradition until today. The story of Kerem and Asli, who fell in love
with each other at first sight in a divine atmosphere, was formed in the center
of a love story; Blended with motifs reflecting the history, culture, lifestyle
and traditions of the Turkish society, the journey, which tells the life stages of
the lovers who could not meet until the end of the story, was accompanied by
social, faith-related, cultural and traditional conflicts. The story, written in a
mixture of verse and prose according to the folk tale tradition, has preserved
itself in the novel with some additions, expansions and stylistic differences. It
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is known that the folk story Kerem and Asli has variants in Anatolia,
Azerbaijan, and among different nations in various geographies, as well as
among Turkish peoples. The novel Mahmut and Meryem, which is the source
of our study, is based on the Azerbaijani variant of the folk story Kerem and
Asli. According to the grading system of the concept of interliterature, the
novel Mahmut and Meryem, which was constructed with the rewriting
technique in which intertextual communicativeness is most intense, attracted
attention with its similar and different aspects to the folk story Kerem and
Asli. In this study, firstly, the Anatolian and Azerbaijani variants of the folk
tale were explained in terms of their structural elements, and then, with the
determination that the Azerbaijani variant and the Anatolian version had
common elements except the mastername section, it was examined how the
folk tale was assimilated into the layers of the novel Mahmut and Meryem in
terms of interliterature. After identifying the rich interliterary elements in the
novel Mahmut and Meryem, how the common motifs seen in the Kerem and
Asli folk tale are handled in the novel Mahmut and Meryem is revealed with
their common and different aspects. According to this study, it has been
determined that the novel Mahmut and Meryem differs primarily from the folk
story Kerem and Asli, which is mixed in verse and prose, in terms of form.
Verse sections appear to be sprinkled throughout the novel. It has been seen
that the motifs we encounter in folk tales are preserved, and the names of the
heroes who were born with extraordinary things are different in the story and
in the novel. In the novel, instead of their pseudonyms, their given names
Mahmut and Meryem are used throughout the novel. Historical events, people
and wars that we do not encounter in the Kerem and Asli folk tale are depicted
in the novel. The novel Mahmut and Meryem preserved the richness of the
folk tale, idioms, proverbs and folkloric elements. Religion (Islam-
Christianity), sect (Sunni-Shia), cultural difference, worldly life and the place
of worldly happiness in the essence of life, differences in perspective on the
world are the conflicts that are expanded and dealt with in the novel Mahmut
and Meryem, in addition to the folk story of Kerem and Asli. In the novel
Mahmut and Meryem, which is very rich and intense in terms of
interliterature, classical period Turkish poetry and poets, folk poetry,
religious-legendary subjects; References were made to people and events. In
terms of these elements, the novel Mahmut and Meryem is a treasure in terms
of interliterature. Whereas the folk tale of Kerem and Ash begins with a
mastername and the poems are mostly sung by the main characters, Kerem
and Asli, in the novel; It has been noted that while poems take up less space
than the story, they are sometimes sung by side characters. Kerem and Ash
appear in the folk tale.
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